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LIMITED TWO YEAR WARRANTY ON CRAFTSMAN POWER MOWER

For two years from date of pumhase, when this Craftsman Lawn Mower is maintained,
lubricated, and tuned up according to the operating and maintenance instructions in
the owner's manual, Sears will repair free of charge any defect in material or workman-
ship.

If this Craftsman Lawn Mower is used for commercial or rental purposes, this warranty
applies for only 90 days from the date of purchase.

This Warranty does not cover:
• Expendable items which become worn during normal use, such as rotary mower

blades, blade adapters, belts, air cleaners and spark plug.
• Repairs necessary because of operator abuse or negligence, including bent

crankshafts and the failure to maintain the equipment according to the instructions
contained in the owner's manual.

Warranty service is available by returning the Craftsman power mower to the nearest
Sears Service Canter/Department in the United States. This warranty applies only
while this product is in use in the United States.

This Warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rightswhich
vary from state to state.

Sears, Roebuck and Co., D/817 WA, Hoffman Estates, Illinois60179

IMPORTANT: This cutting machine is capable of amputating hands and feet and
throwing objects. Failure to observe the following safety instructions could result in
serious injury or death.
I. GENERAL OPERATION

• Read, understand, and fellow all
instructions on the machine and in the
manual(s) before starting. Be thor-
oughly familiar with the controls and
the proper use of the machine before
starting.

• Do not put hands or feet near or under
rotating parts. Keep clear of the
discharge opening at all times.

• Only allow responsible individuals,
who are familiar with the instructions, to
operate the machine.

• Clear the area of objects such as
rocks, toys, wire, bones, sticks, etc.,
which could be picked up and thrown
by the blade. 2

• Be sure the area is clear of other
people before mowing. Stop machine if
anyone enters the area.

• Do not operate the mower when
barefoot or weadng open sandals.
Always wear substantial loot wear.

• Do not pull mower backwards unless
absolutely necessary. Always look
down and behind before and while
moving backwards.

• Do not operate the mower without
proper guards, plates, grass catcher or
other safety protective devices in place.

• See manufacturer's instructionsfor
proper operation and installation of
accessories. Only use aocessories
approved by the manufacturer.



• Stop the blade(s) when crossing gravel
drives, walks, or roads.

• Stop the engine (motor) whenever you
leave the equipment, before cleaning
the mower or unclogging the chute.

• Shut the engine (motor) off and wait
until the blade comes to complete stop
before removing grass catcher.

• Mow only in daylight or good adificial
light.

• Do not operate the machine white
under the influence of alcohol or drugs.

• Never operate machine in wet grass.
Always be sure of your footing: keep a
firm hold on the handle and walk; never
run.

• Disengage the selfopropelled mecha-
nism or drive clutch on mowers so
equipped before starting the engine
(motor).

• If the equipment should start to vibrate
abnormally, stop the engine (motor)
and check immediately for the cause.
Vibration is generally a warning of
trouble.

• Always wear satety goggles or safety
glasses with side shields when
operating mower.

I1.SLOPE OPERATION

Slopes are a major factor related to slip
and fall accidents which can result in
severe injury. All slopes require extra
caution. If you fool uneasy on a slope, do
not mow it.
DO:
_, Mow across the face of slopes: never

up and down. Exercise extreme caution
when changing direction c_ slopes.

• Remove obstacles such as rocks, tree
limbs, etc.

• Watch for holes, ruts, or bumps. Tall
grass can hide obstacles.

DO NOT:
• Do not trim near drop-offs, ditches or

embankments. The operator could lose
footing or balance.

• Do not trim excessively steep slopes.
• Do not mow on wet grass. Reduced

footing could cause slipping.
IN. CHILDREN

Tragic accidents can occur if the operator
is not alert to the presence of children,
Children are oIlen attracted to the
machine and the mowing activity. Never
assume that children will remain where
you last saw them.
• Keep children out of the trimming area

and under the watchful care of another
responsible adult,

• Be alert and turn machine off if children
enter the area.

• Before and while walking backwards,
look behind and down for small
children.

• Never allow children to operate the
machine.

• Use extra care when approaching blind
corners, shrubs, trees, or other objects
that may obscure vision.

IV. SERVICE
• Use extra care in handling gasoline

and other fuels. They are flammable
and vapors are explosive.
- Use only an approved container.
- Never remove gas cap or add fuel
with the engine running. Allow
engine to cool before refueling.
Do not smoke.

- Never refuel the machine indoors.
° Never store the machine or fuel
container inside where there is an
open flame, such as a water heater.

• Never run a machine inside a closed
area.

• Never make adjustments or repairs with
the engine (motor) running. Disconnect
the spark plug wire, and keep the wire
away from the plug to prevent acciden-
tal starting.

• Keep nuts and bolts, especially blade
attachment bolts, tight and keep
equipment in good condition.

• Never tamper with safety devices.
Check their proper operation regularly.

• Keep machine free of grass, leaves, or
other debris build-up. Clean oil or fuel
spillage. Allow machine to cool before
storing.

• Stop and inspect the equipment if you
strike an object. Repair, i1necessary,
before restarting.

• Never attempt to make wheel height
adjustments while the engine (motor) is
running.

• Grass catcher components are subject
to wear, damage, and deterioration,
which could expose moving pads or
allow objects to be thrown. Frequently
check components and replace with
manufacturer's recommended parts,
when necessary.

• Mower blades are sharp and can cut.
Wrap the blade(s) or wear gloves, and
usa extra caution when servicing them.

• Do not change the engir_ governor
setting or overspeed the engine.
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ALook for this symbol to point out
important safety precautions. It means
CAUTION!!! BECOMEALERTI!t YOUR
SAFETY IS INVOLVED.

CAUTION: In order to prevent
accidental starting when setting up,
transporting, adjusting or making repairs,
always disconnect spark plug wire and
place wire where it cannot contact spark
plug.

_,WARNING: Engine exhaust, some of its
constituents, and certain vehicle
components contain or emit chemicals
known to the State of California to cause
cancer and birth defects or other

reproductive harm.

_,WARNING: Battery posts, terminals and
retsted accessories contain lead and lead
compounds, chemicals known to the State
of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. Wash
hands after handling.

;i, CAUTION: Mufftsr and other engine
parts become extremely hot during
operation and remain hot after engine has
stopped. To avoid severe burns on
contact, stay away from these areas.

These accessories were available when this lawn mower was produced. They are not
shipped with your mower. They are also available at most Sears retail outtets and
service centers. Most Sears stores can also order repair parts for you, when you
provide the model number of your lawn mower. Some of these accessories may not
apply to your lawn mower.

LAWN MOWER PERFORMANCE

CLIPPING DEFLECTOR
FOR REAR DISCHARGE LAWN MOWERS

GRASS CATCHERS

FOR
REAR DISCHARGE

LAWN MOWERS

MULCNER KITS

_ GRASS CATCHERS

FOR
SIDE DISCHARGE
LAWN MOWERS

STABILIZER

GAS CANS

LAWN MOWER MAINTENANCE

MUFFLERS

BELTS BLADES

AIR FILTERS

©
BLADE ADAPTERS WHEELS

SPARK PLUGS

ENGINE OIL



Read these instructions and this manual
in itsentirety before you attempt to
assemble or operate your new lawn
mower.
IMPORTANT: This lawn mower is
shipped WITHOUT OIL OR GASOLINE in
the engine.
Your new lawn mower has been as-
sembled at the factory with the exception
of those parts left unassembled for
shipping purposes. All parts such as nuts,
washers, bolts, etc., necessary to com-
plete the assembly have been placed in
the parts bag. To ensure safe and proper
operation of your lawn mower, all parts
and hardware you assemble must be
tightened securely. Use the correcttools
as necessary to ensure proper tightness.

TO REMOVE LAWN MOWER FROM
CARTON

1. Remove loose parts included with
mower.

2. Cut down two end comers of carton
and lay end panel down flat.

3. Remove all packing materials except
padding between upper and lower
handle and padding holding operator
presence control bar to upper handle.

4. Roll lawn mower out of carton and
check carton thorougly for additional
loose pads.

HOWTO SET UPYOUR LAWN
MOWER

TO UNFOLD HANDLE
IMPORTANT: Unfold handle carefully so
as not to pinch or damage controlcables.
1. Raise handles until lower handle

section locks into place in mowing
position.

2. Remove protective padding, raise
upper handle section into place on
lower handle and tighten both handle
knobs.

3. Remove handle padding holding
operator presence control bar to
upper handle.

Your lawn mower handle can be adjusted
for your mowing comfort. Refer to "AD-
JUST HANDLE" in the Service and
Adjustments section of this manual.

control bar

Mowing
position

Lower handle

TO INSTALL AI"FACHMENTS

Your lawn mower was shipped ready to
be used as a mulcher. To convert mower
to bagging, see "TO CONVERT MOWER"
in the Operation section of this manual,



KNOWYOUR LAWN MOWER
READ THIS OWNER'S MANUAL AND SAFETY RULES BEFORE OPERATING YOUR
LAWN MOWER. Compare the illustrationswith your lawn mower to familiarize yourself
with the location of vadous controls and adjustments. Save this manual for future
reference.

These symbols may appear on your lawn mower or In literature supplied with the
product. Learn and understand their meaning.

CAUTION ENGINE ENGINE FAST SLOW CHOKE FUEL OIL DANGER, KEEPHANDS
OR WARNtNG ON OFF AND FEET AWAY

Throttle
-Operator presence control bar

Drive control lever

ine zone controlcable

Handle knob

Grass catcher

w/dipstick

Muffler

Housing

Drive

Mulcher door

IMPORTANT: This lawn mower is shipped Wheel adjuster
WITHOUT OIL OR GASOLINE inthe engine. (on each wheel)

MEETS CPSC SAFETY REQUIREMENTS
Sears rotary walk-behind power lawn mowers conformto the safety standards of the
American National Standards Institute and the U.S, Consumer Product Safety Commis-
sion. The blade turns when the en?ine is running].
Operator presence control bar - must
be held down to the handle to start the
engine. Release to stop the engine.
Mulcher door - allows conversion to
discharging or bagging operation.
Primer- pumps additional fuel from the
carburetor to the cylinder for use when
starting a cold engine.

Starter handle - used for starting the
engine.
Throttle control - used for startingthe
engine and allows you to select either
fast or slow engine speed.
Drive control lever - used to engage
power-prepelled forward motion of lawn
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Theoperationofany lawn
mower can result in foreign
objects thrown into the
eyes, which can result in
severe eye damage.

Always wear safety glasses or eye
shields while operating your lawn mower
or performing any adjustments or repairs.
We recommend a wide vision safety

• mask over spectacles or standard safety
glasses.

HOWTO USEYOUR LAWN MOWER

ENGINE SPEED

The engine speed is controlled by e
throttle located on the side of the upper
handle. Fast position is for starting,
normal cutting, trimming and better grass
bagging. Slow positionis for light cutting,
trimming and fuel economy.

Fast

Slow

ENGINE ZONE CONTROL

_,CAUTION: Federal regulations require
an engine control to be installed on this
lawn mower in order to minimize the risk
of blade contact injury.Do not under any
circumstances attempt to defeat the
function of the operator control. The blade
turns when the engine is running.
• Your lawn mower is equipped with an

operator presence control bar which
requires the operator to be positioned
behind the lawn mower handle to start
and operate the lawn mower.

DRIVE CONTROL

• Self-propelling is controlled by holding
the operator presence control bar down
to the handle and pushing the drive
control lever forward until it clicks; then
releasing the lever.

• Forward motion will stop when the
operator presence control bar is
released. To stop forward motion
without stopping engine, release the
operator presence control bar slightly
until the drive control disengages• Hold
operator presence control bar down
ageinst handle to continue mowing
without setf-propetling.

• To keep drive control engaged when
turning comers, push down on hand_e
and lift front wheels off ground while
turning lawn mower.

_d__e_r _i\ Operatorpre§encecontrolbar Drive

_t_" ._ control

%
Ddve control

_ disengaged

TO ADJUST CUl"rING HEIGHT
Raise wheels for low cut and lower
wheels for high cut, adjust cutting height
to suit your requirements. Medium
position is best for most lawns.
• To change cutting height, squeeze

adjuster lever toward wheel. Move
wheel up or down to suit your require-
ments. Be sure all wheels are in the
same setting.

NOTE: Adjuster is properly positioned
when plate tab inserts into hole in lever.
Also, 9-position adjusters (if so equipped)
allow lever to be positioned between the
plate tabs.

Lowe.__rWheelsfor HighCut /_te_

Raise Wheelsfor LowCut Lever



TOCONVERTMOWER
Yourlawnmowerwasshippedreadyto
beusedas a mulcher. To convert to
bagging or discharging:

REAR BAGGING
• Lift rear door of the lawn mower and

place the grass catcher frame hooks
onto the door pivot pins.

• To convert to mulching or discharging
operation, remove grass catcher and
close rear door.

SIDE DISCHARGING
• Rear door must be closed.
• Open mulcher door and install dis-

charge deflector under guard as
shown.

• Mower is now ready for discharging
operation.

• To convert to mulching or bagging
operation, discharge deflector must be
removed and mulcher door must be
closed.

SIMPLE STEPS TO REMEMBER WHEN
CONVERTING YOUR LAWN MOWER
FOR MULCHING -
1. Rear door closed.
2. Mulcher door closed.
FOR REAR BAGGING -
1. Grass catcher installed.
2. Mulcher door closed.

FOR SIDE DISCHARGING -
1. Rear door closed.
2. Side discharge deflector installed.
_,CAUTION: Do not run your lawn
mower without rear door closed or
approved grass catcher in place.
Never attempt to operate the lawn mower
with the rear door removed or propped
open.

Pivot ' Rear Grass
catcher
handle

Discharge
deflector

door

Open mulcher door

Catcher frame hook



BEFORE STARTING ENGINE
ADD OIL
Your lawnmower is shipped without oil in
the engine. Engine holds 20 oz. of oil.
For type and grade of oil to use, see
_ENGINE" in Maintenance section of this
manual.
1. Be sure lawnmower is level and area

around oil fill is clean.
2. Remove engine oil cap and fill to the

full line on the dipstick. Pour oil slowly.
Do not over fill.

NOTE: Allow oil to settle down into engine
for accurate reading. To read proper level,
tighten engine oil cap, then remove it to
read the dipstick.
3. Reinstall engine oil cap and tighten.
• Check oil level before each use. Add

oil if needed. Fill to full line on dipstick.
• Change the oil after every 25 hours of

operation or each season. You may
need to change the oil more often
under dusty, dirty conditions.

ADD GASOLINE

NOTE: Before figingfuel tank, remove
and discard the debr;s plug that is inside
the tank.
• Fill fuel tank. Use fresh, clean, regular

unleaded gasoline with a minimum of
87 octane. Do not mix oil with gaso-
line. Purchase fuel in quantities that
can be used within 30 days to assure
fuel freshness.

AWARNING: Experience indicates that
alcohol blended fuels (caged gasohol or
using ethanol or methanol) can attract
moisture which leads to separation and
formation of acids dudng storage. Acidic
gas can damage the fuel system of an
engine while in storage. To avoid engine
problems, the fuel system should be
emptied before storage of 30 days or
longer. Drain the gas tank, start the
engine and let it run until the fuel lines
and carburetorare empty. Use fresh fuel
next season. See Storage Instructionsfor
additional information. Never usa engine
or carburetor cleaner products in the fuel
tank or permanent damage may occur.
A, CAUTION: Fill to bottom of gas tank
filler neck. Do not overfill. Wipe off any
spilledoil or fuel. Do not store, spillor
use gasoline near an open flame.

Gasoline filler cap Engine
(Discard debris plug inside)

Primer

TO START ENGINE

NOTE: Due to protective coatings on the
engine, a small amount of smoke may be
present during the initialuse of the
product and should be considered
normal.
1. To start a cold engine, push primer

three (3) times before trying to start.
Use a firm push. This step is not
usually necessary when starting an
engine which has already run for a
few minutes.

2. Move throttle control lever to fast
position.

3. Hold operator presence control bar
down to the handle and pull starter
handle quickly. Do not allow starter
rope to snap back.

TO STOP ENGINE

• To stop engine, release operator
presence control bar.

NOTE: In cooler weather itmay be
necessary to repeat priming steps. In
warmer weather over priming may cause
flooding and engine will not start. If you
do flood engine, wait a few minutes
before attempting to start and do not
repeat priming steps.



MOWlNGTIPS
• Under certain conditions, such as very

tall grass, it may be necessary to raise
the height of cut to reduce pushing
effort and to keep from overloading the
engine and leaving clumps of grass
clippings. It may also be necessary to
reduce ground speed and/or run the
lawn mower over the area a second
time.

• For extremely heavy cutting, reduce the
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

• For better grass bagging and most
cutting conditions, the engine speed
should be set in the fast position.

• Pores in cloth grass catchers can
become filled with dirt and dust with
use and catchers will collect less grass.
To prevent this, regularly hose catcher
off with water and let dry before using.

• Keep top of engine around starter clear
and clean of grass clippings and chaff.
This will help engine air flow and
extend engine life.

MULCHING MOWINGTIPS

IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built-up
grass and trash. See "CLEANING" in the
Maintenance section of this manual.
• The special mulching blade will recut

the grass clippings many times and
reduce them in size so that as they fall
onto the lawn they will disperse into the
grass and not be noticed. Also, the
mulched grass will biodegrede quickly
to provide nutrients for the lawn.
A_ways mulch with your highest engine
(blade) speed as this will provide the
best recutting action of the blades.

• Avoid cutting your lawn when it is wet.
Wet grass tends to form clumps and
interferes with the mulching action.
The best time to mow your lawn is the
eady afternoon. At this time the grass
has dried and the newly cut area will
not be exposed to the direct sun.

• For best results, adjust the lawn mower
cutting height so that the lawn mower
cuts off only the top one-third of the
grass blades. If the lawn is overgrown
it will be necessary to raise the height
of cut to reduce pushing effort and to
keep from overloading the engine and
leaving clumps of mulched grass. For
extremely heavy mulching, reduce your
width of cut by overlapping previously
cut path and mow slowly.

• Certain types of grass and grass
conditions may require that an area be
mulched a second time to completely
hide the clippings. When doing a
second cut, mow across or perpendicu-
lar to the firstcut path.

• Change your cutting pattern from week
to week. Mow north to south one week
then change to east to west the next
week. This will help prevent matting
and graining of the lawn.
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MAINTENANCE SCHEDULE

F_LLIN DATES
AS YOU COMPLETE
REGULAR SERVICE SERVICE DATES

JCheck for Loose Fasteners _/
Clean/inspect Grass Catcher
!_fEquipped) I/ t/ t/

M Clean Lawn Mower I_ i/

CLeanUnderDriveCover(Power*Propelled Mowers)

Checkdrivebelt/ulleys

E (Power.Propell_PMowers) It/'
Check/S harpervReplace Blade _
LubricationChart _
Clean Battery/Rect_Lroe
ElectricStart Mowers'_ IV/ t,/4

E _heck Engine OilLevel _/
N ChangeEngineOil IJI.2

G IC_eanAirFilter _ 2

I I InspectMuffler t//

N !Clean or Replace Spark Plug I_'

E IReplace Air Filter Paper Cartridge 11_2

1 - Chlm_ i,_re _ "Mien operating under R heavy load or _1high ambient IOmpemlur_.

2 * SerAce more often when opera1_g Indkly ot dusty¢on_tlons,
3 - Rep_o= 1=4ad_m0nDolle_ wh_m rnowk,_ Insandy =oa.
4-c_,,_,4sho,_n,,,t,,,,_st==_ LUBRICATION CHART

GENERAL RECOMMENDATIONS

The warranty on this lawn mower does
not cover items that have been subjected
to operator abuse or negligence. To
receive full value from the warranty,
operator must maintain mower as
instructed in this manual.
Some adjustments will need to be made
periedically to properly maintain your
unit.
All adjustments in the Service and
Adjustments section of this manual
should be checked at least once each
season.
• Once a year, replace the spark plug,

clean or replace air filter element and
check blade lor wear. A new spark
plug and clean/new air filter element
assure proper air-fuel mixture and help
your engine run better and last longer.

• Follow the maintenance schedule in
this manual.

BEFORE EACH USE
1. Check engine oil level.
2. Check for loose fasteners.

LUBRICATION

Keep unit well lubricated (Sea "LUBRI-
CATION CHART').

Mulcher

dour hinge
pin

-- -- -- J Rear dour

hinge

(_ Handle bracket mounting pins

(_) Spray lubricant

(_) See "ENGINE" In Maintenance section.

11

IMPORTANT: Do not oil or grease
plastic wheel bearings. Viscous
lubricantswill attract dust and dirt that
will shorten the life of the self-lubricat-
ing bearings. If you feel they must be
lubricated, use only a dry, powdered
graphite type lubricant sparingly.



PRODUCT SPECIFICATIONS
SERIALNUMBER:

DATE OF PURCHASE:

GASOLINE CAPACITY/TYPE:

OlLTYPE (API-SF-SJ):
OIL CAPACITY:

1,6 QUARTS (UNLEADED REGULAR)

SAE 30 (ABOVE 32°F); SAE 5W-30 (BELOW 32°F

2O OUNCES

SPARK PLUG (GAP: .030") CHAMPION RC124C
BLADE BOLTTORQUE: 3540 F'r. LBS.

I, The model and serial numbers will be found on a decal attached to the rear of thelawn mower housing. Record both serial number and date of purchase in the space

J provided above.
LAWN MOWER

Always observe safety rules when
performing any maintenance,
TIRES

• Keep tires free of gasoline, oil, or insect
control chemicals which can harm
rubber.

• Avoid stumps, stones, deep ruts, sharp
objects and other hazards that may
cause tire damage,

BLADE CARE

For best results, mower blade must be
kept sharp. Replace bent or damaged
blades.

TO REMOVE BLADE

1. Disconnect spark plug wire from spark
plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

2. Turn lawn mower on its side. Make
sure air filter and carburetor are up.

3. Use a wood block between blade and
mower housing to prevent blade from
turning when removing blade bolt.

NOTE: Protect your hands with gloves
and/or wrap blade with heavy cloth.
4. Remove blade bolt by turning counter-

clockwise.
5. Remove blade and attaching hard-

ware (bolt, lock washer and hardened
washer).

NOTE: Remove the blade adapter and
check the key inside hub of blade

3. Be sure the trailing edge of blade
(opposite sharp edge) is up toward
the engine.

4. Install the blade bolt with the lock
washer and hardened washer into
blade adapter and crankshaft.

5. Usa block of wood between blade and
lawn mower housing and tighten the
blade bolt, turning clockwise.

• The recommended tightening torque is
35-40 ft. Ibs.

IMPORTANT: Blade bolt is grade 8 heat
treated.
TO SHARPEN BLADE
NOTE: We do not recommend sharpen-
ing blade - but if you do, be sure the
blade is balanced.
Care sbeutd be taken to keep the blade
balanced. An unbalanced blade will
cause eventual damage to lawn mower
or engine.
• The blade can be sharpened with a file

or on a grindingwheel. Do not attempt
to sharpen white on the mower.

• To check blade balance, drive a nail
into a beam or wall. Leave about one
inch of the straight nail exposed. Place
center hole of blade over the head of
the nail. If blade is balanced, it should
remain in a horizontal position. If either
end of the blade moves downward,
sharpen the heavy end until the blade
is balanced,

Bladeadapter_Crankshaft
Key-..._ _ keyway

bolt Harden*_1" _ '_ " _/ shaft

adapter. The key must be in good condi-
tion to work properly. Replace adapter if
damaged.

TO REPLACE BLADE

I. Position the blade adapter on the
engine crankshaft. Be sure key in
adapter and crankshaft keyway are
aligned.

2. Position blade on the blade adapter
aligning the two (2) holes in the blade
with the raised lugs on the adapter. 12 washer Trailinc edge Blade adapter



GRASS CATCHER

• The grass catcher may be hosed with
water, but must be dry when used.

• Check your grass catcher often for
damage or deterioration. Through
normal use it willwear. If catcher
needs replacing, replace only with a
manufacturer approved replacement
catcher. Give the lawn mower model
number when ordering.

DRIVE WHEELS
Check front drive wheels each time
before you mow to be sure they move
freely.
The wheels not tuming freely means
trash, grass cuttings, etc. are in the drive
wheel area and must be cleaned to free
drive wheels.
If necessary to clean the drive wheels, be
sure to clean beth front wheels.
1. Remove hubcaps, hairpin cotters and

washers.
2. Remove wheels from wheel adjusters.
3. Remove any trash or grass cuttings

from inside the dust cover, pinion and/
or drive wheel gear teeth.

4. Put wheels back in place.
NOTE: If after cleaning, the drive wheels
do not turn freely, contact a Sears or other
qualified service center.
GEAR CASE

• To keep your drive system working
properly, the gear case and area
around the drive should be kept clean
and free of trash build-up. Clean under
the drive cover twice a season.

• The gear case is filled with lubricant to
the proper level at the factory. The only
time the lubricant needs attention is if
service has been performed on the
gear case.

• If lubricant is required, use only Texaco
Starplex Premium 1 Grease, Part No.
750369. Do not substitute.

ENGINE

LUBRICATION

Use only high quality detergent oil rated
with API service classification SF-SJ.
Select the oil's SAE viscosity grade
according to your expected operating
temperature.

SAE VISCOSITY GRADES |

- . , _r

TEMPERATURE RANGE AN'_X;IpATEO BEFORE NEXT O_L CHANGE

NOTE: Although multi-viscosityoils
(5W30, 10W30 etc.) improve starting in
cold weather, these multi-viscosity oils
will result in increased oil consumption
when used above 32°R Check your
engine oil level more frequently to avoid
possible engine damage from running
low on oil.
Change the oil after every 25 hours of
operation or at least once a year if the
lawn mower is not used for 25 hours in
one year.
Check the crankcase oil level before
starting the engine and after each five (5)
hours of continuous use. Tighten oil plug
securely each time you check the oil
level.

TO CHANGE ENGINE OIL

NOTE: Before tipping lawn mower to
drain oil, drain fuel tank by running
engine until fuel tank is empty.
1, Disconnect spark plug wire from spark

plug and place wire where it cannot
come in contact with spark plug.

2. Remove engine oil cap; lay aside on a
clean surface.

3. Tip lawn mower on its side as shown
and drain oil into a suitable container,
Reck lawn mower back and forth to
remove any oil trapped inside of
engine.

4. Wipe off any spilled oil from lawn
mower or side of engine.

5. Fill engine with oil. (Sea "ADD OIL" in
the Operation section of this manual.)

6. Reconnect spark plug wire to spark
plug.

Container

13



AIR FILTER

Your engine will not run properly and may
be damaged by using a dirty air filter.
Replace the air filter every 100 hours of
operation or every season, whichever
occurs first. Service air cleaner more
often under dusty conditions.

TO CLEAN AIR FILTER
1. Loosen screw and tilt cover to remove.
2. Carefully remove cartridge.
3. Clean by gently tapping on a flat

surface. If very dirty, replace cartridge.
_,CAUTION: Petroleum solvents, such as
kerosene, are not to be used to clean
cartridge. They may cause deterioration of
the cartridge. Do not oil cartridge. Do not
use pressudzed air to clean or dry
cartridge.
4. Install cartridge, then replace cover

making sure the tabs are aligned with
the slots in the back plate. Fasten
screw securely.

Back

Cartridge Cover tabs

MUFFLER

Inspect and replace corroded muffler as it
could create a fire hazard and/or dam-
age.

SPARK PLUG

Replace spark plugs at the beginning of
each mowing season or after every 100
hours of operation, whichever occurs first.
Spark plug type and gap setting are
shown in =PRODUCT SPECIFICATIONS +
in Maintenance section of this manual.

CLEANING

IMPORTANT: For best performance,
keep mower housing free of built-up
grass and trash. Clean tha underside of
your mower after each use.
ACAUTION: Disconnect spark plugwire
from spark plug and place wire where it
cannot come in contact with the spark
plug.
• Clean the underside of your lawn

mower by scraping to remove build-up
of grass and trash.

• Clean engine often to keep trash from
accumulating. A clogged engine runs
hotter and shortens engine life.

• Keep finished surfaces and wheels free
of all gasoline, oil, etc.

• We do not recommend using a garden
hose to clean lawn mower unless the
electrical system, muffler, air filter and
carburetor are covered to keep water
out. Water in engine can result in
shortened engine life.

CLEAN UNDER DRIVE COVER
Clean under drive cover at least twice a
season. Scrape underside of cover with
putty knife or similar tool to remove any
build-up of trash or grass on underside of
drive cover,

_I.CAUTION: Before performing any
service or adjustments:
1. Release control bar and stop engine.
2. Make sure the blade and all moving

parts have completely stopped.
3. Disconnect spark plug wire from spark

plug and place where it cannot come
in contact with plug.

LAWN MOWER
TO ADJUST cu'rrlNG HEIGHT
See "TO ADJUST CUTTING HEIGHT" in
the Operation section of this manual.
REAR DEFLECTOR

The rear deflector, attached between the
rear wheels of your mower, is provided to
minimize the possibilitythat objects will
be thrown out of the rear of the mower
into the operator mowing position. If the
deflector becomes damaged, it should be
replaced.
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TO REMOVE/REPLACE DRIVE BELT
1. Remove drive cover. Remove belt

from gearcase pulley by pushing
down on pulley and rolling belt off it.

2. Turn lawn mower on its side with air
filter and carburetor up.

3. Remove blade.
4. Remove debris shield.
5. Remove belt from engine pulley on

crankshaft.
6. Install new belt by reversing above

steps.
7. Always use factory approved belt to

assure fit and long life.

TO ASSEMBLE GRASS CATCHER

t. Put grass catcher frame into grass bag
with rigid part of bag on the bottom.
Make sure the frame handle is outside
of the bag top.

2. Slip vinyl bindings over frame.
NOTE: If vinyl bindings are too stiff, hold
them in warm water for a few minutes. If
bag gets wet, let it dry before using.
_kCAUTION: Do not run your lawn mower
without clipping deflector or approved
grass catcher in place. Never attempt to
operate the lawn mower with the rear
door removed or propped open.

Drive
cover

Push

Catcher

TO ADJUST HANDLE

The upper handle may be adjusted to
four (4) different height positions.
1. Loosen both handle knobs only

enough to allow the upper handle to
pivot to the desired adjustment
position.

2. Tighten both handle knobs securely.

Handle
knob

knob

opening

ENGINE
ENGINE SPEED

Your engine speed has been factory set.
Do not attempt to increase engine speed
or it may result in personal injury. If you
believe that the engine is running too fast
or too slow, take your lawn mower to a
Sears or other qualified service center for
repair and adjustment.
CARBURETOR

Your carburetor is not adjustable. If your
engine does not operate properly due to
suspected carburetor problems, take your
lawn mower to a Sears or other qualified
service center for repair and/or adjust-
ment.
IMPORTANT: Never tamper with the
engine governor, which is factory set for
proper engine speed. Overspeeding the
engine above the factory high speed
setting can be dangerous. If you think the
engine-governed high speed needs
adjusting, contact a Sears or other
qualified service center, which has proper
equipment and experience to make any
necessary adjustments.
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Immediately prepare your lawn mower for
storage at the end of the season or if the
unit will not be used for 30 days or more.

LAWN MOWER
When lawn mower is to be stored for a
period of time, clean it thoroughly, remove
all dirt, grease, leaves, etc. Store in a
clean, dry area.
1. Clean entire lawn mower (See

"CLEANING" in the Maintenance
section of this manual).

2. Lubricate as shown in the Mainte-
nanse section of this manual.

3. Be sure that all nuts, bolts, screws,
and pins are securely fastened.
Inspect moving parts for damage,
breakage and wear. Replece if
necessary,

4. Touch up all rusted or chipped paint
surfaces; sand lightly before painting.

HANDLE

You can fold your lawn mower handle for
storage.
1. Squeeze the bottom ends of the lower

handle toward each other until the
lower handle clears the handle
bracket, then move handle forward.

2. Loosen upper handle mounting bolts
enough to allow upper handle to be
folded back.

IMPORTANT: When folding the handle
for storage or transportation, be sure to
fold the handle as shown or you may
damage the control cables.
• When setting up your handle from the

storage position, the lower handle will
automatically lock into the mowing
position.

handle

Squeeze to fold
Handle

Mounting pin'

!co_er

control bar

Upper

Lower

Fold
backward

Mowing
position

ENGINE
FUEL SYSTEM

IMPORTANT: It is important to prevent
gum deposits from forming in essential
fuel system parts such as carburetor, fuel
I_lter,fuel hose, or tank during storage.
Also, experience indicates that alcohol
blended fuels (called gasohol or using
ethanol or methanol) can attract moisture
which leads to separation and formation
of acids duringstorage. Acidic gas can
damage the fuel system of an engine
while in storage.
1. Drain the fuel tank.
2. Start the engine and let it run until the

fuel lines and carburetor are empty.
• Never use engine or carburetor cleaner

products in the fuel tank or permanent
damage may occur.

• Use fresh fuel next season.
NOTE: Fuel stabilizer is an acceptable
alternative in minimizing the formationof
fuel gum deposits duringstorage. Add
stabilizer to gasoline in fuel tank or
storage container. Always followthe mix
ratio found on stabilizer container. Run
engine at least 10 minutes after adding
stabilizer to allow the stabilizer to reach
the carburetor. Do not drain the gas tank
and carburetor if using fuel stabilizer.

ENGINEOIL

Drain oil (with engine warm) and replace
with clean engine oil. (See "ENGINE" in
the Maintenance section of this manual).
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CYLINDER

1. Remove spark plug.
2. Pour one ounce (29 ml) of oil through

spark plug hole into cylinder.
3. Pull starter handle slowly a few times

to distribute oil.
4. Replace with new spark plug.

OTHER

• Do not store gasoline from one season
to another.

• Replace your gasoline can if your can
starts to rust. Rust and/or dirt in your
gasoline will cause problems,

• If possible, store your unit indoors and
cover it to give protection from dust and
dirt.

• Cover your unit with a suitable protec-
tive cover that does not retain moisture.
Do not use plastic. Plastic cannot
breathe, which allows condensation to
form and will cause your unit to rust.

IMPORTANT: Never cover mower while
engone and exhaust areas are still warm.

CAUTION:Never store the lawn mower
with gasoline in the tank inside a building
where fumes may reach an open flame or
spark. Allow the engine to cool before
storing in any enclosure,

TROUBLESHOOTING CHART

PROBLEM CAUSE

Does not start 1. Dirty air filter.
2. Out of fuel.
3. Stale fuel.

4. Water in fuel.

5. Spark plug wire is
disconnected.

6. Bad spark plug.
7. Loose blade or broken

blade adapter.
8. Control bar in released

position.
9. Control bar defective.

Loss of power 1. Rear of lawn mower
housing or cutting blade
dragging in heavy grass.

2. Cuttingtoo much grass.

3. Dirty air filter.
4. Buildup of grass, leaves,

and trash under mower.
5. Too much oil in engine.
6. Walking speed too fast.

Poor cut- 1. Worn, bent or loose blade.
uneven

2. Wheel heights uneven.

3. Buildup of grass, leaves
and trash under mower.

CORRECTION

1. Clean/replace air filter.
2. Fill fuel tank.
3. Drain tank and refillwith

fresh, clean fuel.
4. Drain fuel tank and

carburetor and refill tank
with fresh gasoline.

5. Connect wire to plug.

6. Replace spark plug.
7. Tighten blade bolt or

replace blade adapter.
8. Depress control bar to

handle.
9. Replace control bar.

1. Set to "Higher Cut"
position.

2. Set to "Higher Cut"
position.

3. Clean/replace air filter.
4. Clean underside of mower

housing.
5. Check oil level.
6. Cut at slower walking

speed.

1. Replace b_ade. "nghten
blade bolt.

2. Set all wheels at same
height.

3. Clean underside of
mower housing.
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PROBLEM
Excessive
_lbratlon

TROUBLESHOOTINGCHART
CAUSE

1. Worn,bentorlooseblade.

Starter rope hard
to pull

Loss of drive

Grass catcher
not filling (If so
_luIpped)

Hard to push

2. Bent engine crankshaft.

1. Engine flywheel brake is on
when control bar is released.

2. Bent engine crankshaft.

3. Blade adapter broken.
4. Blade dragging in grass.

1. Drive wheels not tuming
with drive control engaged.

2. Belt not driving.

1. Cutting height too low.
2. Lift on blade wom off,
3. Catcher not venting air.

1. Grass is too high or wheel
height is too low.

2. Rear of lawn mower
housing or cutting blade
dragging in grass.

3. Grass catcher too full.
4. Handle height position not

right for you.

CORRECTION

1. Replace blade. Tighten
blade bolt.

2. Contact a Sears or other
qualified service canter.

1.

2.

3.
4.

1.

2.

1.
2.
3.

1.

2.

3.
4.

Depress control bar to
upper handle before
pu,ing starter rope.
Contact a Sears or other
qualified service center.
Replace blade adapter.
Move lawn mower to cut
grass or to hard surface.

Adjust or replace drive
control cable.
Put belt on pulleys or
replace bolts if broken.

Raise cutting height.
Replace blade.
Clean grass catcher.

Raise cutting height.

Raise rear of lawn mower
housing one (1) setting
higher,
Empty grass catcher.
Adjust handle height to
suit,
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inglas del dueSo

GARANTJA LIMITADA DE DOS AltOS PARA LA SEGADORA A MOTOR CRAFTSMAN

Por dos (2) altos, a partir de la fecha de compra, cuando esta Segadora Craftsman so
mantanga, lubdqua y aflne sag,',n las instmcoiones para la operacibn y el mantenimlento en el
manual del duefio, Sears mpamr_ gratis todo defecto an el material y la mano de obra,
Si la Segadora Craftsman sa usa para fines comerdales o de arriendo, esta garantla salo se
aplisa pot novanta (90) d|as a partir de la tachs de compra.

Esta Garantfa no cubre:
• Artfculos qua se desgastan durante el use normal tales como las cuchillas sagadoras

rotatorias, los adaptadores de la cuchilla, les correas, los filtros de aire y las bujtes,
• Repamciones necesades debldo al abuso o a la negligencia del operador, inc_uy_ndosa a los

oigOei_alas doblados y a ta falta de mantenimiento dol equipo segOn les instmcciones qua se
incluyan an el manual del duei'lo.

EL SERVICIO DE GARANTIA ESTA DISPONIBLE al devolver la segadom a motor Craftsman al
Centro/Departmanto de Servicio Sears mas cercano en los Estados Unidos. Esta gamntia se
aplisa solamante miantras el producto este an uso an los Estados Unidos.

Esta Garantta le otorga derechos legales especfficos, y puede qua tambi_n tenga otms
derechos qua varfan de estado a estado.

Sears, Roebuck and Co., £)/817 WA, Hoffman Estates, Illinois 60179 USA

IMPORTANTE: Esta maquina cortadaora es sapaz de amputar las manes y los manos y los
pies y de lanzar objetos. 6i no se observan ias instmcoiones de seguddad siguientes se pueden
producir lesiones graves o le muerte.

I. OPERACION
• Antes de empazar, dobe fami]iarizarse

completamanta con los controles y el uso
correcto de la maquina. Para esto, debe leer
y comprender todas las instrucciones qua
aparecen an la maquina yen los manuales
de oparacian.

• No ponga tas manos o los pies cerca o
clebaJode las partes rotatorias. Mantangasa
siempre lejos de la abertura de ta descarga.

• Permita qua sotamante las personas
responsables qua estdn familiadzadas con
las instrucciones operen la mdquina.

• Despeje el drea de objetos tales como
piedras, juguatas, alambres, huesos, palos,
etc. qua pueden ser recogidos y lanzados
por las cuchillas.

• Asag,',resa qua el _rea no sa hallen
personas, antes de segar. Pare la mdquina
si alguian antra en el drea.

• No opera la maquina sin zapatos o con
sandalias abiertas. P(_ngasesiempre
zapatos salidos.

• No tire de la segadora hacta atrds a menos
qua sea absolutamanta necesado. Mire
siempre haoia apajo y hacia detrds antes y
miantras que sa muave hacia atrds.

• No opera la segadora sin los respectivos
resguardos, las placas, el recogedor de
casped u otros aditamentos dise ados para
su protescibn y saguridad.

• Refi0rase ales instrucoiones dei fabricante
para at funcionamianto e instalacian de
accesorios. Usa dnicamenta accesorios
apmbados pot el fabricante.

• Detanga la cocbifla o les euchillas cuando
cruce por calzadas, callas o caminos de
grava.

• Parar el motor cada vez que se abandona
el aparato, antes de fimpiar la segadora o de
remover residuos del tubo.

• Apagar el motor y esperar hasta qua les
cuchillas estdn completamanta parades
antes de remover el receptor de hierba.

• Segar solamante con luz de; dla o con una
buena luz artificial.

• No opare la m_quina bajo la influencia del
alcohol o de las drogas.19



• Nuncaoperatamaquinacuandolahierba
est6mojada.Asegdresesiempredetenor
buenatracoibnansuspies;mantengael
mangoflrmementeycamine;nuncacorra.

• Desconectar el mecanismo de propulsion
autOnoma o el embregua de transmisiOn en
las segadoras que Io tienen antes de porter
en marcha el motor.

• Si el equipo empezara a vibrar de una
manera anormal, pare el motor y revise de
inrnediato pare avoriguar la causa.
Generalmente la vibracibn suale indicar qua
existe alguna aver|a.

• Siempre use galas de seguridad o anteojos
con pmtecciOn lateral cuando opera Xa
segadom.

I1. OPERACION SOBRE I.AS CUESTAS
Los acoidentes ocurren con mds frecuencia
en las cuestas. Estos acoidentes ocurron
debido a resbaladas o caidas, las coales
pueden resultar en graves lesiones. Operar la
recortadora en cuestas requiere mayor
concentracibn. Si se slants inseguro en una
euosta, no ]a racorte.
HACER:
• Puede recortar a travOs de la superficie de

la cuesta, nunca hacia arriba y hacia abajo.
Procoda con extrema precauciOn cuando
cambie de direccibn en las cuestas.

• Ranueva todos los objetos extreF,os, tales
como guijarros, ramas, etc,

• Debe prestar atencibn a hoyos, baches o
protuberancias. Recuerde qua la hierba alta
pueda esoondar obstdculos.

NO HACER:

• No recorte cerca de pendientes, zanjas o
terraplenes. El operador puede perder la
traccibn en los pies o el equilibdo.

• No recorte coestas demasiado inclinadas.
• No recorte en hierba mojada. La reducci0n

en la trsoci0n de la pisada puede causar
resbalones.

III.NII_IOS

Se pueden prc_:luciracoidentes trdgicos si el
operador no presta atenciOn a la presencia de
los nii_os.A menudo, los ni_os se sienten
atrafdes por la mdqulna y por la actividad de la
siega. Nunca suponga qua los nii_osvan a
permanecer an el misrno lugar donde los vio
por dltima vez.
• Mantenga a los ni_os alejados del drea de la

siaga y bajo el cuidade estricto de otre
persona adulta responsable.

• Est6 alerta y apague la mdquina si hay nii_os
qua entran al drea.

• Antes y cuande este retrocodiendo, mire
hac_aatrds y hacia abajo para veriflcar si
hay nii_ospequefios.

• Nunca permita qua los nii_osoperen la
mdquina.

• Tonga un cuidado extra cuando se acerque
a esquinas donde no hay visibilidad, a los
arbustos, drboles u otros objetos qua
pueden interfedr con su Ifnea de vision.

IV. SERVIClO
• Tonga cuidado extra al manejar la gasolina

y los dem&s combustibles. Son inflamables
y los gases son explosivos.
- Usa solamente un envase aprobado.
- Nunca remueva la tapa del depOsito de

gasolina o agregue COmbustiblecon el
motor funcionando. Permita que el motor
sa enfrfe antes de voJvera p<_'_e
combustible. No fume.

- Nucoa vuelva a poner combustible an la
mdquina en rsointos cerredos.

- Nunca almacone la m_quina o el envase
del combustible dentro de algdn lugar an
donde haya una llama expuesta, tel como
la del calentader de agua.

• Nunca haga funcionar una mdquina dentro
de un drea osrrada.

• Nunca haga ajustes o reparaciones
mientras el motor est6 en marcha.
Desoonecte el cable de la bujfa, y
mant_ngalo a cierta distancia de dsta para
prevenir un arranque accidental.

• Mantenga las tuercas y los pemos,
especialmente los pemos del accesorio de
la cuchilla, apmtados y mantenga el equipo
en buenas condicionas.

• Nunca m_ipule de forma indebide los
dispositivos de segudded. Controle
regularmente su funcionamiento correcto.

• Mantenga la mdquina libra de hierba, hojas
u otras acumulaciones de dosperdicio.
Umpie los derramos de acoite o combus-
tible. Parmita qua la mdquina se enfrle antes
de aimacenarla.

• Pare e inspecoione el equipo sile pega a un
objeto. Repdrelo, si es necesado, antes de
hacerlo arrancar.

• En ningdn caso hay qua regular la alture de
las medas mientras el motor estd en
marcha.

• Los componentes del receptor de la hlerba
van sujetos a desgasta, dai_osy detedore,
qua pueden exponer las patios en
rnovimientoo permitir qua objetos scan
disparedos. Contrelar frecuentemente y
cuande sea nsoesario sustituir con partes
aconsejadas por el fabncante.

• Las cuchillas de la segadora ostdn afiladas
y pueden cortar. Cubrir las hojas o Ilevar
guantos, y uUlizar prsoauciones especiales
cuande se efeotda mantenimiento sobre las
mismas.

• No cambie el ajusta del regulador del motor
ni excoda su velocidad.

_eu_ue e_es_nb_oqoss_a _s precaudc-
nes de seguddadde irnpodancia.C_iere dedr -
liIATENCIC_NI!I IliESTE ALERTOII! SU
SEGURIDAD ESTA COMPROMET]DA.

_aI_orRECAUCKSN:Siempre _x:coecto el
e de la b_Jj[ay p_ga_o do,de co posda

enh'aren cootacto con la bq fa, para evitar el
arranqos po_accidente,durente la preparaci_n,el
tr'ansporte,el ajusteo cuandose bacon
reparactones.
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_I_DVERTENClA: El tube de escape del motor,
algunos de sus _tes y algunos
c_ntes del veh|culocordJeneno

productosquirnicosconocidos en st
Estadode Californiacomo c_usade cdncery
defectcsalr_dmier_ou ob'osdarlos
reproductivo_.

_,ADVERTENCtA: LOSbomes,terminatesy
accesodosrs;a_vosde la baterlaoon_enenplomo
o con_o_._Jstosde .olorno,pfoductosqufrcdcos
c_ocidos on el Estade de Califorv_,aco_ causa
de cdncecy defectos aJnadrrdentou otms defies
reproduc6vos.Lavar las manes despuds de
manipularlos.

_RECAUCION: El silenciador y otras piezas
del motor Jlegan a ser extremademente
calientes durante la operaci6n y siguen siendo
calientes despu6s de que el motor haya
parade. Para evitar quemaduras severas,
permanezca lejos de estas dreas,

Estos accesorios estaban disponibles cuando se produjo la segadora. No son
facilltados Junto al cortacesped. Tambidn estdn disponibEesen la mayorfa de las
tiendas de Sears y en los centros de servicio. La mayorfa de las tiendas Sears
tambi_n pueden rnandar a pedir pades de repuesto para usted, si les proporciona el
n,',mero del modelo de su segadora. Argunosde estos accesorios tal vez no se
apliquen a su segadora.

RENDIMIENTO DE LA SEGADORA

DESVIADOR DE RECORTES
pAPA SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA

REGOREDOR

PAR,&
SEGADORAS

CON DESCARGA
TRASERA

JUEGOS PARA LA ACOLCHADORA

RECOREDOR

PAPA
SEGADORAS

CON DESCARGA
LATERAL

ESTABILIZADORES

r_IVASES

eE _SOtJNA

MANTENIMIENTO DE LA SEGADORA

$1LENmADORES

CORRF.AS CUCHILLA$

FILTRO$ DE AIRE

DE CUCHILLA RUEDAS

suai._s

ACEmE
DEL MOTOR
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Lea estas instrucolones y el manual
completamente antes de trotar de montar u
operar su segadora nueva.
IMPORTANTE: ESTE COITIACESPED VIENE
SIN ACEITE O GASOLINA EN EL MOTOR.
Su segadora nueva ha side montade en la
fdbdca con la excepolSn de aquellas partes
qua se dejaron sin montat par razones de
envio. Todas las pertes come las tuercas, las
arandelse, los pemos, eta., qua son
nsoesarias para completar el montaje han side
colocadas an la bo_sade partes. Pars
aseguraros que su segadora funcione en
forma segura y adecuada, todas las padres y
ins adR[culosde ferretar[a qua se monten
tienen qua ser apretades seguramante. Use
lae herramientae correctse, come sea
necesario, para asegurar qua se apdeten
adecuadamente.
PARA REMOVER LA SEGADORA DE
LA CAJA DE CARTSN
1. Remueva las padres sueltas qua se

incluysn con _a segado_a.
2. Corte los dos esquinse de los extremos de

la caja de osrtSn y tiende el panel del
extramo piano.

3. Remueva todo el material de empaque,
excepto la cuba entre el mango superior y
#1inferior, y la cuSa qua sujeta la barra de
los control clue exlge Is presenela del
operador junto con el mango superior.

4. Hags rodsr la segadora hacia afuere de la
osja de cartSn y revfsela cuidadosamante
pars veriticar si todavla queden partes
sueltas adicionales.

COMO PREPARAR SU SEGADORA

PARA DESDOBLAR EL MANGO
IMPORTANTE: Despnegue el mango con
mucho cuidado para no pellizcar o da_ar los
cables de control.
1. Levanta los mangos hasta qua la seccibn

del mango inferior se asagure en su lugar,
en _ pa_ pa.ra segar.

2. Remueva la cuSa protectora, levante la
secelbn del mango superior basts su lugar
en el mango inferior, y spdete ambas
manit_se del mango.

3. Rernueva la cui_a del mango qua sujeta la
barfs de los control que exiga la presencia
del operador junto con el mango superior.

El mango de la segadora pueda ajostarse
seg0n Is acomode pare segar. RefiSrase a
"AJUSTE DEL MANGO" en la Secelbn de
Sarvicio y Ajustes de oste manual.

Barrade contr_quasx"e la presenciadeloperador

Mangosuper;or _ ;

Mango Infeder Levantar /

Levantar ///

-_ ' Posicibnpera segar

PARA INSTALAR LOS ACCESORIOS
Su segadora fue enviada lista para usarse
come una acolchadora de capa vegetal. Pare
convertida de mode qua paada ensacar,
refidrase a "PARA CONVERIR LA
SEGADORA" en la SsociSn de Operack_n de
este manual,
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FAMILIARICESE CON SU SEGADORA
LEA ESTE MANUAL DEL DUEllO Y I.AS REGLAS DE SEGURIDAD ANTES DE OPERAR SU
SEGADORA, Compare las ilustraciones con su segadora para famHiarizarse con la ubicaci6n de
los diversos controles y ajustes. Guarde este manual para referencia en el future.

Estos efmbolos pueden apareser sobre su segadora o en la literature proporclonada con
el producto. Aprenda y comprenda sue signlflcados.

ATrENCK_N O MOTOR MOTOR R/_Plco LENTO ESTRANGU COM- ACEITE PELIGRO, GUARDE L_S
ADVERTENCIA ENCENOlco APAGADO LACI(_ BUSTIBLE _ Y LO_ PIES LEJOS

Contro4dela

Barfs de control que exige
la presenci8 del operador

Control de impulsk_n

de zone del motor

Tape del deposito de
8ceite det motor con
varilla indicadora de nivel

de la gasotina
Silenciador

C_a

Cubierta de
la impulsk_n

Puerta de la acolchador

IMPORTANT: Este cortacesped viene Ajustaderdela rueda
SIN ACEITE O GASOLINA en el motor, (encederueda)

CUMPLE CON LOS REQUISlTOS DE SEGURIDAD DE LA CPSC
LSS ssgadoras a motor, que se conducen desds ta parte de atrds, rotatorias, Sears, cumplen
con los est='tndamsde seguridad del American National Standards Institute y de la U.S. Con-
sumer Product Safety Commission. La cuchilla gira cuando el motor est_ funcionando.

Barr8 de control que exige la pmncla del
operador - tiene que sujetar-se abajo, junto
con el mango, pare hacer arrancar el motor.
Suelteta para parar el motor,
Control de la acolerelon - se usa pare hacer
arrancar el motor y le permite selecoionar las
velcoidades del motor ya sea rdpida o lenta.
Puerta de acolchadora - permits ]a
conversibn para la operaci6n de descarga o
ensacsdo.

Cebador - bombea combustible adicional
desde el carburador al cilindro para uso
cuando se necesita hacer arrancar un motor
frlo,
Cord6n arrencador - se usa para hacer
arrancar el motor.
Pe|anca de control de la Impulsi6n - se
usa para enganchar la segadora pare
movimiento hacia adelsnte impulsada a motor.
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La operaci6n de cualquier
segadora puede hacer que
salten objetos extrar,os dentro
de sus ojos, Io que puede
producir daSos graves en _stos.

SJempra use anteojos de seguddad o
protocoi_n para los ojos mientras opera su
segadora o cuando haga ajustes o
reparacionos, Rocomondamos una mascara
de soguridad do visibn amplia, para uso
espejuelos o anteojos de seguddad
estandarto.
COMO USAR SU SEGADORA
VELOClDAD DEL MOTOR
La velcotdad dol motor se cont_ola pot medio
de un control de acolorack_mubicado an el
lado del mango superior. La posici6n do rdpido
so usa para hacer arranoar el motor, para el
corte normal y un moJorensacamianto del
c6sped. La posicibn lento es para corte liv_ano,
recorto y para economizar combustible.

Lento

CONTROL DE ZONA DEL MOTOR
_PRECAUCION: Las regulacionos federales
extgan quo se instalo un control para el motor
en esta segadora para reducir a un mfnimo eT
desgo de lesionarae dobido al contacto con la
cuchilla. Por ningdn motivo trate de eliminar la
funcibn del control del operador. La cuchilla
gira cuando el motor estd funcionando.
• Su segadora vieno equipada con una barra

de controles qua exigen la presencia del
operador, Io qua requiem qua el operador
estd detrds del mango de la segadora para
hacerla arrancar y operafla.

CONTROL DE LA IMPULSION
• La autoimpulsi6n se controla al sujetar la

barra de control qua exige la presencia del
operador hania abajo en el mango y al
empujar la palanoa de control de la
impulsibn hacia adelante hasta qua suane
"clic; luego se suelta la patanoa.

• El movimiento hacia adelanto parard cuando
la barra de control que exige la presoncia
del operador se suelta. Para parar el
movimionto hacia adolante sin parar el
motor, suelte la barra de control que exigo la
prosanela del operador un poco hasta qua
se desenganche el control de la impulsibn.
Sujete la barra de control quo exigo la
presencia del
operador abajo an contra del mango para
continuar segondo sin autoimputsi_,l.

• Para mantonor el control de la impulsi6n
enganohado coando se de vuelta en las
esquinas, ompujo el mango hacia abajo y
tevante tas ruedas delarAeras l_era del
suelo al girar la segadora.

Barradecontrolque< ]e la presenciadeloperador

_._ Paraengarm-.har _ Controldela
el controlde la impulsk_n

PARA AJUSTAR LA ALTURA DE
CORTE
Levanto las ruedas para el cort_ bajo y baje
las ruedas para el corte alto., ajuste la altura
de code para qua se acomode a sus
requisitos. La posickYndel medio es la major
para la mayorfa de los cdspedes.
• Para cambiar la altura do code, empuje la

palanca del ajustador hacia la meda. Mueva
la rueda hacia arriba o hacia abajo de modo
qua se acomode a sus requisitos.
Asngdrase clue todas las ruedas queden
igualmente ajustadas.

AVISO: El ajustador esta correctamonte
colcoado cuando las orejas de la placa estdn
insertadas an el agujaro del mango. Tambi_n,
los ajustes de 9 posiciones (si equipado)
permiten que el mango pueda ser movido
entre las orajas de la placa.

Paraun codeeJto, Orejasdela placa._.
baje lasnJedas

Para uncodebajo,levantelas ruedes Mango
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PARA CONVERTIR LA SEGADORA
Su segadora fua enviada lista para usarsa
como acolchadora de capa vegetal. Para
convertLrlaa una operaci6n de ensecado o de
descarga:
SEGADORAS CON DESCARGA TRASERA

• Levantar la puerta trasera de cortac_sped y
colocar los ganchos del armaz6n de Ia
recolectora de hiarba en los pasadores del
quicio de la puerta.

•Para pasar ala operaci6n de
acolcharniento, remover la recolectora de
hiarba y cerrar la puerta trasara.

SEGADORAS CON DESCARGA LATERAL

• La puerta trasera tiene qua estar cerrada.
• Abra la protecci6n contra ta descarga y

instale el desviador de contra la descarga
debajo de la proteccl6n como sa muestra.

• La segadora esta lista para la operaci_n de
la descarga.

• Pare ccnvertJra la operaci6n de ensacado
o de dascarga, el desviador de la descarga
debaser removido y la protecci6n contra la
descarga debe estar cerrada.

PASOS SIMPLES DE RECORDAR
CUANDO CONVIERTA SU SEGADORA
PAPA ACOLCHAMIENTO o
1. Puerta trasera cerrada.
2. La protecc_6ncontra la descarga lateral

cerrada.
PARA ENSACAMIENTO TRASERO -
1. La tapan acolchadora trasera rernoV_da.
2. t.a protecci6n contra la descarga lateral

carrada.
PARA DESCARGA LATERAL-
1. Puerta trasera cerrada.
2. La protecci6n contra la descarga lateral Desviador

instalada.

PRECAUCI(_N: No haga funcionar su
sagadora sin la place de la acolchadom
aprobada an su lugar, o sin el desvlador de
recortes o sin el recogedor casped aprobados
en su lugar. Nunca trata de operar la
segadora cuando se halle removido la puerta
trasera o cuando se ha removido a puerta
trasera o cuando estd un poco abierta.

Mangodel
trasera bastidordel

recoOed_
dec_sped

Gancholateraldel
bastidordel recogedor

La proteccian
contra la descarga

Abra la protecck_n
contra la descarga
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ANTES DE HACER ARRANCAR EL
MOTOR
AGREGUE ACEITE
Su segadora fue enviada sin acelte an at
motor. El motor puede contanar 20 oz. de
acelte. Para el tlpo y la cafidad Yea "MOTOR"
en la secci6n de las Mantanimianto en aste
manuel.
1. Aseg0rese qua la segadora est_ nivelada

y qua el 8raa alrededor del depbsito de
acelte est6 limpia.

2. Remueva la tapa dal depbsito de acelte del
motor y rellane basra la (fnea de {lend an
_sta. Vacla el acelte lentamiante. No Io Ilene
demasiado.

AVISO: Permita qua el aoelte se acienta bian
en el motor para una lectura exacta. Para leer
el nivel apropiado, aprieta ta tapa del ralleno
del acelta de motor, ramuavala para leer la
varflla medidora del acelta.
3. '_Jelva a instalar la tapa del depbsito del

acelte y apd6tela.
• Revise el nivel de! acoita antes de cada uao.

Agregue aceite si es necesado. Llene hasta
la linea de llano en la variIla indicadora de
niveL

• Cambie el aceite despu_s de 25 horas de
operacibn o una vez por temporada. Puede
necesitar cambiar el acelte rods a menudo
cuando _as condiciones son polvorosas o
sucias,

AGREGUE GASOLINA
AVISO: Antes de rellenar el daposito de
carburante, remover y descartar tos raelduos
del tapon qua se encuentran al interior del
deposito.
• L/erie el eetanque de combustible. Use

gaselina regular, sin plomo, nueva y limpia
con el minimo de 87 octanos, (El uso de
gasolina con plomo aumentard los
depdeltos de bxido de plomo y carbono y se
mducir_ la duraci_mtie la vdlvula). No
mezcle el acelta con la gasolina. Para
asagurar qua la gasalina ulflizada sea
fresca compre estanques los cuales
puedan ser utilizados durante los primeros
30 dias,

_DVERTENClA:La expedenbla ha indicado
qua los combustibles mezclados con alcohol
(conocidos cored gasohol, o el uso de etanol o
metaebl) puedan atraer la humedad, la que
conduce a la aeparaclbn y formacibn de
_oidos duranta el ab'naoanarnJanto.La 9asol_na
acidica puede danar el sistama del COmbus-
tible de un motor durante el almacenmniento.
Para evitar los pmblemas con el motor, se
dabe vablar el sistema del COmbustibleantes
de guardado por un perlodo de 30 dlas o m_s.
Vacle el estanque del combustible, haga
arrar',carel motor y h_galo funcicoar hasta
qua las llneas dal combustible y el carburador
quedan vaclos. La pr6xima temporada use
combustible nuevo. Vaa las tnstrucoiones para
El Almacenamiento para rnds Informaoibn.
Nunca use productos de limpieza para el
motor o para el carburador an el estangue del
combustible puee ae pueden prGducir daF_os
p.ermanentes,
_,PRECAUCI(_N: Uene hasta la parte inferior
del cuello de mlleno dal estanque de gasolina.
No Io Ilene damasiado. Umpie at acelta o el
combustible derramado. No elmacene,
derrame o use gasolina cerca de una llama
axpuesta.

Tapa del rellenador de gaso[ina Tap6 del
(Descartar los residuos del Tapon) deposit0

de aceife
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PARA HACER ARRANCAR EL MOTOR
NOTA: Debido alas capas protectoras del
motor, una cantidad pequoSa de humo puede
estar presente durante el uso inicial del
producto y se dobo considerar normal.
1. Pare hacer arrancar un motor fdo, empujs

el sebader tros (3) veoss antes do tratado.
Empujo flrmemonto. Este paso
normalments no os necesado cuande sa
hace arrencar un motor que ya ha ostado
funcionando por unos coantos minutos.

2. Muova la palanca de control do
aceleracibn del motor a ta posici6n de
rdpido.

3. Sujote la barfs de controles quo oxigon la
presencia dol operador abajo en el mango
y tire el mango dol arrancador
rdpidamanto. No permits quo el cord6n
arranoador so
devuolva abmptamonto.

PARA PARAR EL MOTOR
• Pars parer el motor, suelto _a barra de

controles que exigen la presencia del
operador.

AVISO: En climas m_ts fr(os puods quo sea
necesado repetir !os pasos del cebado. En
climas mds calurosos el cobar demasiade
puede producerel ahogo y el motor no va a
arrancar. Si se ahoga el motor espero unos
cuantos minotos antes do tratar do hacedo
arrancar y no repita los pasos dol cobado.
CONSEJOS PARA SEGAR
• Bajo ciertas condiclones, tal corno c_sped

muy atto, puedo ser nocesado el olevar la
altura del code para reducir el esfuerzo
neceserlo para ompujar la segadora y para
evitar sobrecargar el motor, dejande
montones de recortes do c6sped. Puede
que sea necesado reducir la velocidad del
recorrido y/o haga func_onar la segadera
sobre el drea pot segunda vez.

• Pare un corte muy pesado, reduzca el
ancho del corte pasando parcialmento per
enelma del logor antoriormonto cortado y
sieguo lentamonte.

• Pars un mojor ensecado del c6sped y para
la mayoria de las cnodiclonas do code, la
velocided del motor dobe ajustarse a la
posici(_nde rdpido.

• Los poros en los recogedores do c6sped
de tola puodan Ilonarso con mugre y potvo
con el uso y los recogederes recaudar.'_n
manos c_sped. Pare evitar _ste, rocie el
recogodor con la manguora de agua,
regularmente, y d_jelo secarse antes de
usarlo.

• Mantenga la perto superior del motor,
alrededor del arrancador, despejade y sin
recortes do c_sped y paja. Esto ayudar_ el
flujo dol airs del motor y extenderd su
duraci6n.

CONSEJOS PARA SEGAR Y
ACOLCHAR
IMPORTANTE: Pare obtoner e] mejor
rendimointo mantenga la caja de la segader a
sin acumlacion do cosped y basura. Vea
=LIMPIEZA • on seccion de Mantonimento de
oste manual.
• La cuchilla acolchadora especial va a

volvor a cortar los recodes de c_sped
muchas veces, y los reduce an tamai_o, de
modo quo si se caen en el c(_sped so van a
disposer entre _ste y no so van a notar.
Tambi6n, el c_sped acolchade se va a
doshacer rdpidamanto entregando
substancias nutdtivas pare el c_sped.
Siompre acolcho con la velocidad del motor
(cuchilla) m_s alia, puos asl se obtendr_ la
mejor acci6n de recodo de las cuchillas.

• Evite codar el c_sped cuande ast6 mojado.
El c_sped mojado tiende a formar montonos
o intorfiere con la accibn do acolchade. La
mejor hora para segar el c_sped es
temprano an la tarde. A ose hora 6ste so ha
secado y el 8rea reci_n cortada no quoderd
oxpuosta al sol directo.

• Pare obtener los mojores rosultades, ajuste
la a]tura dol code de la segadora de modo
que 6sta node solamonte el tercio superior
de las hojas do c6sped. En el caso de que
el c6sped haya crecido demasiado, puedo
ser necesado el elevar la alture del code
pars reducir el esfuorzo nocesario pars
empujar la sogadora y para evitar
sobrecargar el motor, dejando montones de
rocortas de c6sped. Pare un acolchamiento
muy pesado, reduzca el ancho del code
pasando por oncima del lugar antedormente
cortado y siegue tentamsnto.

• Ciodos tipos do cdsped y sus condiciones
pueden ex=girqua un drea tonga que ser
acotchada por segunda vez para esconder
complotaments los rocortes, Cuando se
haga el segundo code, sieguo stravesado o
en forma perpendicular a la pasada del
primer code,

• Cambio su patr6n de code de semana a
semana, Siegue do node a sur una semana
y luego cambio do este a oeste la pr6xima
se_a, Esto ovitard quo el c_sped se
enredo y cambie de direccibn.

Max. 1/3
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PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

LLENE LAS FECHAS A MEDIDA

QUE COMPLETE SU SERVICIO REGULAR

R_e..is_sihay_,,ie_a"_essueltos "P_ ' " " _
LJmp_ar/Insdeccion_el recogedorde I

Utopia-_de_ode_ _ de lali'_- I_sinn (segadorasconpoderpr_ulsor) Vt
Revle_rel$cormemylaspoleasImpul- It/
sedas{se_mJomsconpoderpr0_nnsor)
Revi_aro/afllar/camblar_ cuchilla _ _1
Tara _ Iubrk_d_ _ _a_

Linear lai_le,'fEdr_,'_r
(=eg_orasc_ _mmq_e_eco) V ° I _,l

Re_sarel niveldelaceite _,/
3ambiarelaceltedelmoto_ I_I._
UmpiaretfilVodeelre II/=
Inspecelonar el silenciador

Umpiar c4cambiar la buj[a I_

Camblar el carlucho de pepsi del ram _2
de aim

I. camb_&rm4s a menudo cu_n_o w opera baJocarga pesada 0 ml arn_entel con altu _-
2. Dar r.mrvk:iom_ a rnenudocuando se opera en _ sm_la_0 _.
3. CamUe las cuchilkmmds s menudo cuendo s_egue en ten'eno arer_so.
4. Cargar po_r48 horu al fin de la tem_

RECOMENDACIONES GENERALES
La garant[a de esta segadora no cubre los
artlculos que han estado sujetos al abuso o a
la negligencia del operador. Para recibir todo el
valor de la garantfa, el operador tiene que
mantener la segadora segdn los instrucciones
descdtas en este manual.
Hay algunos ajustes que se f_enen que hacer
en forma peribdica para podsr mantener su
unidad adecuadamente.
Todos los ajustes en la seccibn de Servicio y
Ajustes de este manual t_enen que ser
revisados bur Io menos un vez por cada
temporada.
• Una vsz al afio, cambie la bujla, timpie o

cambie el elemento ciel fUtrode aim y revise
si la cuchilla estd desgastada. Una bujla
nueva y un elemento del fill_ode alre limpi_
nuevo aseguran la mezda de airs-
combustible adecuada y ayudan a que su
motor funcione meier y que dure m_s.

• Siga el programa de mantenimiento sn este
manual.

ANTES DE CADA USO
1. Revise el nivel del aceite del motor.
2. Revise si hay sujetadoros suettos.
LUBRICACI6N

Mantenga la unidad bien lubdcada (yea la
"TABLA DE LUBRICACI_N").

TABLA DE LUBRICACION

Ajustador
de la rueda

Aceite
de_motor

de la puerta
de la

acolchadora

• (_ Bisegrade
la puerta

traser

(_ Roclee] lubrlcante
(_ Yea"MOTOR"enla _ion deMsntenlmkmto

IMPORTANTE: No eceite o engrase los
rodamientos de la rueda de plastico. Los
lubdosmes viscosos atearan polvo y
mugre, Io aosrtara la duracion de los
rodamientos autolubricantos. SI cree que
tienen que lubricame, use Iosamente un
lubricants tipo cmfito, de polvo seco, en

28 forma moderada.

(_) Clavija de montaje del puntal del mango



ESPEClFICAClONES DEL PRODUCTO

qUMERO DE SERIE:

:ECHA DE COMPRA:

APACIDAD Y TIPO DE GASOLINA:

rlPO DE ACEITE (API-SF-SJ!:

APACIDAD DE ACEITE:

3UJJA (ABERTURA: .030")

FORSK_I DEL PERNO DE LA CUCHILLi_

El num_ro del nodelo y el de sede se encuentran en ta colcornania adjunta a la parte trasera
de la caja de la segadora. Debe registrar tanto el numdro de serie come la fecha de compra y
mantengalos en un lugar seguro para refencia en el futuro.

1.6 CUARTOS (REGULAR SIN PLOMO)

SAE 30 (SOBRE 32°F); SAE 5W-30 (DEBAJO 32°F)

20 07- DE CAPACIDAD

CHAMPION RC124C

35-40 FT. LBS.

SEGADORA
Siempre observe las reglas de seguddad
cuando haga el mantenimiento.
LLANTAS
• Mantenga las ,antas sin gasolina, aceite o

substancias qufmicos para control de
insectos que pueden da5ar la goma.

• Evite los tocones, las piedras, las gdetas
profundas, los objetos afilados y otros
peligros que pueden da5ar alas Ilantas.

CUIDADO DE LA CUCHILLA
Para obtener los mejores resultados, la
cuchina de la segadora tienen que mantenerse
afilada. Cambie la cochiga doblada o dai_ada.
PAPA REMOVER LA CUCHILLA
1. Desconecte el alambre de la buj|a y

p6ngalo en _onde no pueda entrar en
contacto con 6sta.

2. Haga descansar la segadora en su lado.
Asegdrese que el filtro de aire y que el
carburador queden mirando hacia ardba.

3. Use un bloque de madera entre la cuch,la
y la caja de la segadora para evitar que la
cochilla gire cuando se le quite el perno.

AVISO: Proteja sus manco con guantes y/o
envuetva la cuchilla con una tela gruesa.
4. Remueva el pemo de la cuchilla girdndolo

en el sentido contrario en que giran las
maniflasdel reloj.

5. Remueva la cuchilla y los artfculco de
ferreterla adjuntadores (el perno, la
arandela de seguddad y ta arandela
endurecida).

AVISO: Remueva el adaptador de la cuchJlla y
revise el cobo intedor de la ranura del
adaptador de la cuchilla. La ranura tiene que
estar en buenas condiciones para que
funcione en forma adecuada. Cambie el
adaptador si estd dar_ado.
PAPA CAMBIAR LA CUCHILLA
1. Ponga el adaptador de Sacuchilla en el

cigueRal del motor. Asegdrese que la
ranura del adaptador y que el chavetero
del ciguei_al est6n alineados.

2. Ponga la cuchilla en el adaptador de 6sta
alineando los dos (2) agujeros en la
cuchifla con tas salientes elevadas en el
adaptador.

3. AsegOrese de que el horde de salida de la
cochilla (opuesto al borde afllado) est6
hacia arriba hacia el motor.

4. Instale el perno de la cuchilla con la
arandela de seguddad y la amndela
endurecida en el adaptador de la cochiIla y
el cigueRal.

5. Use un bloque de madera entre la cuchilla
y la caja de la segadora y apriete el pemo
de la cochilla girdndolo en el sentido en
que giran las rnanillas del reloj.

• La torsi6n para apretar recomendada es de
35 - 40 pies libras.

IMPOI_FANTE: El perno de la cuchilla es
clase 8 tratado a calo.
PARA AFILAR LA CUCHILLA
AVISO: No recomendamos el alilar la cuchilla
- pero si Io hace, aseg0rese de que quede
balanceada.
Se Uene que tener cuidado de mantenerla
balanceada. Una cuchilla que no estd
balancoada va a producir eventualmente daSo
en la segadora o en el motor.
• La cuchilla puede afilarse con una lima o en

una rueda rectificadora. No trate de afilarla
mientras se encuentra en la segadora.

• Para reviser el balance de la cuchUla,clave
un clavo en una viga o en la pared, Deje
airededor de una pulgada de un clavo recto
expuesto. Ponga el agujero central de la
cuchUlasobre la cabeza del clavo. Si la
cuchilla estb balanceada debe permanecer
en la posici6n horizontal. Si cualquiera de
los extremos de la cuchilla se mueve hacia
abajo, afile el extremo pesado hasta que
dsta quede balanceada.

Adaptador de la cuchilla

Ranura ._.

Arandela de
seguridad

Cuchilla

Chavetero de]
ciguenal

Arandela

Perno endu_ecid_

de la
cuchilla Borde de salida Adaptador de la cuchilla
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RECOGEDOR DE ClaSPED
• Et recogedor de cdsped puede ser rociado

con et agua de la manguera pero tiane que
ester seco cuando se vaya a usar.

• Revise su recogedor de c6sped a manudo
para vedfiosr si est_ dal'tade o deterlorado.
Se va a desgastar con el uso normal. Si se
necesita cambiar el recogedor, cdrnbialo
solamente pot uno que sea aprobado por el
fabricante. D6 el ndmero dal modelo de la
segadore cuando Io ordene.

RUEDAS DE IMPULSI(_N
Revise las ruedas de impulsk_n delantems
cada vez antes de segar, para asegurerse de
que se mueven libremente.
Si las ruedas no giran Iibremente quiere decir
que hay basure, recortes de cdsped, etc. an el
dma de las ruedas de impulsk_my tienan que
limpiame pare Udererlas.
Es necesarto limpiar las ruedas de impulsibn;
revise ambas ruedas delanteres.
1. Remcava los tapacubos, las clavijas de

horqui]la y las arandelas.
2. Remueva las ruedas de los ajustadores de

las ruedas.
3. Remueva la basure y los recortes de

cdsped de dentro de la cubierta contra el
polvo, pii_bny/o de los dientes de los
engrenajes de las ruedes de impulsi6n.

4. Ponga las ruedas de vuelta en su lugar.
AVISO: Si despu6s de limpiar las ruedes de
impulsi6n no giran libremente, pdngase en
contacto con su centre de servicio Seers o
con un otto centro de servloio cualificado.

CAJA DE ENGRANAJES
• Pare mantener el sistema de impulsidn

funclonando an forma adecuade, la caja de
engrenajes y el drea alrededor de la
impulsi6n tianan que mantanerse limplas y
sin acurnulacidn de desura. Limpie debajo
de la cubierta de la impulsidn dos veces por
temporada.

• La caja de engranajes se Itena con
lubricants hasta el nival adecuado an la
f_brica. La _nica vez que el lubricants
necesita atancide es cuando se le ha
prestado servicio a la caja de engranajes.

• Si se necesita lubdcante, use solamente
Gmsa Texaco Starptex Premium 1. Parte
No. 750369. No use substitutos.

MOTOR
LUBRICACI(_N
Use solamante aceite de detergente de era
calidad clasdicado con la clasificacibn SF-SJ
de servicio API. Selecciono le calided de
viscosidad SAE segdn su temperature de
operecibn espereda.

AVISO: A pesar de que los aceites de
multJviscosidad (5W30, 10W30, etc.) mejoren
el arranque en clima frlo, estos aosites de
multJviscoaldadvan ha aumentar el consurno
de aceite cuando se usan en temperatures
sobre 32 ° R Revise el nivel del acoite del
motor mds a monudo, para evitar un posibte
datlo an el motor, debido a que no tiene
suficiante acoite.
Cambie el aosite despu_s de 25 hores de
operecibn o por lo monos una vez at ai_o si la
segadore se otiliza menos 25 bores el at_o.
Revise el Kwel del aceite del cdrter antes de
arrencar el motor y despuds de osda cinco (5)
hores de uso conUnuado. Apriete el tapdn del
aceits an forma segure cada vez que revise el
nivel del aceite.
PARA CAMBIAR EL ACEITE DEL MOTOR
AVISO: Antes de inclinar la segadore pare
drenar el aosite, drene el tanque de combus-
tible haciendo correr el motor hasta que el
tanque est_ vacio.
1. Dosconeote el alambre de la bujla y

pc_ngalode rnodo que no pueda entrer an
cootaoto con dsta.

2. Remueva la tapa del depdsito del aosite;
d6jela aun lade an una superficie limpia.

3. Incline la cortadora de c_sped por este
costado tel corno se muestra y purgue el
aceite en un recipiante idenan. Mueva la
segadore de atrds para adalante pare
remover todo el aosite que se haya
quedade atrapade dentro dal motor.

4. lirnpie todo el aceite derremado en le
segadore y an el lade dal motor.

5. Reltene el motor con acoite. (Vea "PARA
AGREGAR EL ACEITE" en ta seccidn de
Operecibn de este manual.)

6. Vueiva a conecter al alambre de la bujla e
6sta.
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F[LTRO DE A[RE
Su motor puede sufrir aver[as y funcionar de
manera incorrecta con un filtro dal aira sucio.
Sustltuir el papel del cartucho una vaz al a6o o
tras 100 horas de funcionamiento, m_s a
menudo si se utilize an condiciones de
suciedad y polvo particulares.
PARA LIMPIAR EL FILTRO DE AIRE
1. Suelta el tomillo e incline la cubierta para

removerio.

2. Cuidadosemente, remueva el sertucho.
3. L(mpielo golpedndolo suavemente en use

superficie plana. Si estd muy sucio cambia
el cartucho.

_PREGAUCl0N: Los solvantes de petr61ao,
tales como el kemseno, no se deben usar
pare limpiar el cartucho. Pueden producir el
detarioro de dsta. No acaita el cartucho. No
use aira a presi_n pare limpiarlo o seeado.
4. Instala el sertucho, luego vuelva a poner [a

cubiarta asegurdndose que las orajes
est6n alinaadas con las ranuras an ta
planoha trasem. Apdate el tomi)lo en forma
segura.

Orejas de
Cartucho Cubieda" la cubieda

SILENClADOR
Inspeccione y carnb_a el silanciador si astd
corro|do pueda producir un pe[igro de incendio
y/o da6o.

BUJ|AS
Cambie las bujias al comianzo de cada
tamporada de siega o despu_s de cada to0
horas de operacibn, Io qua sueada primaro. El
tipo de bujla y el ajuste de la abertura
aparacen an "ESPECIFICACIONES DEL
PRODUCTO _ seccibn de esta manual.

UMPIEZA
IMPORTANTE: Pare obtener el major
rendimianto, mantenga la caja de la sagadora
sin acumulacion de cespad y basura. Limpin la
parte de abajo de su segadore daspuas de
cada uso.
_kPRECAUCI(_N: Dasconecta el alambra de
la bujla y Ix_ngalo an donda no pueda antrar
an contacto con 6eta.
• Limpia la parte inferior de su segadora

respdndola para remover [a acumulacibn de
cdspad y basura.

• Limpia el motor a menudo pare evitar qua
se acumule la basura. Un motor tapado
funciona rnds caliante y se acorta su
duraciba.

• Mantenga las superficies pulidas y las
ruedas sin gasolina, aceite, ate.

• No recomendamos el uso de una manguera
de jardfn pare limpiar la segadora a menos
qua el sistama ek_trico, el silanciador, el
flltro de aire y at carburador est6n tapados
para evitar que les entre el agua. El agua en
el motor puede acortar la duraci6n de _ste.

LIMPIE DEBAJO DE LA CUBIERTA DE LA
IMPULSION
Limpie debajo de la cubierte de la impuisi6n
por Io menos dos veces cada temporada.
Respe debajo de la cubiarta con un cuchillo
para rnasilla o con una herramianta parecida,
pare remover toda acumulacibn de c6sped o
besura en la parta inferior de la cubierta de la
impulsibn.
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_I, PRECAUCION: Antes de dar caJquier
servico o de hacer ajustes:
1. Suelte la barra de control y pare el motor.
2. Aseg0rese que la cochilla y qua todas tas

partes movibles se hayan detenido
comptetamente.

3. Desconecte el alambre de la bujia y
pbngalo en donde no pueda entrar en
contacto con 6sta.

SEGADORA
PARA AJUSTAR LA ALTURA DE CORTE
Vea "PAPA AJUSTAR LA ALTURA DE
CORTE" en la secci6n de Oderac_dn de este
manual,
DESVIADOR TRASERO
Se proporciona un desviador trasero, adjunto
entre las ruedas traseras de su segadora,
para reducir a un minimo la posibnidadqua
objetos sean lanzados hacia afuera de la pade
trasera de la segadora, en la posici6n en
donde se encuentm el operation SI Be daRa el
desviador depe cambiarse.
PARA REMOVER/CAMBIAR LA CORREA
DE IMPULSION
1. Remueva la cubierta de la impuisi6n.

Remueva la correa empujande ha_ta abajo
en la polea de la caja de engranajes.

2 Haga descansar ta segadera en su lade
con el filtro de aire y el carburader mirando
hacia ardba.

3. Remueva la cuchilla.
4. Remueva la defensa en contra del

desperdicio.
5. Remueva ia correa de la polea del motor

en el cigoe_aL
6. Instale la correa nueva siguiende los

pasos anteriores an el orden inverso.
7. Siempre use la correa aprobada por la

fdbrica para asegorarse que calce y dure.

Cubierta de la
impulsion

Correa

Emp_mhaciaaba_

PARA AJUSTAR EL MANGO
El mango superior quede ser ajustade a
cuatro (4) distintas posiciones de altura.
1. Afloje ambas perillas del mango solamente

bastante para permitir qua el mango
superior gire a la posicibn deseada.

2. Apdete ambas perillas del mango con
seguridad.

Manilla
de mango

Manil[ade

\
PARA MONTAR Y ADJUNTAR EL
RECOGEDOR DE ClaSPED
1. Ponga el bastidor del recogedor de c6sped

en ta botsa del c6sped con la parte flgida
de la bolsa en la parte inferior.Aseg0rese
qua el mango de[ bastidor est6 en el
exterior de la parte superior de la bolsa.

2. Deslice los sujetadores de vin[Io cobra el
bastidor.

AVISO: Si los sujetadores de vinilo estdn muy
duros, mdtalos en agua caliente por algunos
minutos. Si se moja la bolsa, d6jela qua se
seque antes de usada.

_k PRECAUCION: NO haga funcionar su
segadora sin el desviador rderecortes o sin el
recogedor de c_sped, aprobades, en su
lugar. Nucoa trate de operar la segadora
cuando se ha removido la puerta trasera o
cuando est_ un poco abierta.

Mangodel
bastidordel

Abertlxa
del bastidor

MOTOR

VELOCIDAD DEL MOTOR
La velocidad del motor ha sido ajustade an la
fdbrica. No trate de aumentar la velcoided del
motor pues se pueden producir lesiones
personales. Si cree qua el motor estd
funcionar_o demasiado r6pido o demasiado
lento, Ileve su segadora amas con su centro
de servicio Sears o con un otro centro de
serv;cio coalirm,,ado.
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CARBURADOR
Su osrburador no es ajustable. Si su motor no
est=_funcionando an forma adecuada debido a
problemas que se sospecha vienen del
carburadsr, Ilevs su segadora a contacts con
su osntro de servicio Sears o con un otto
centro de servicio cualificado para reparada
y/o ajustarla.

IMPOF_rANTE: Nunca manipule el regulador
del motor, el qua ha sido ajustado en la fdbrica
para la vslocidad del motor adecuada. Puede
ser peligroso hacer funcionar el motor a una
velcoided por sobre el ajuste de alta velocidad
de la fdbdos. Si cres qus la velocidad a]ta
regulade dsl motor necesita ajuste, contacto
con su centro de servicio Sears o con un otro
osntro de servicis cualificado, el qos cuenta
con el equipo adecuado y la sxperiencia para
haosr los ajustes necesados.

Inmediatamente prepare su segadora para el
almaosnamianto al final de cada temporada s
si la unidad no se va a usar por 30 dfas o
rods.
SEGADORA

Cuando ss va a guardar la segadora por
c_ertopsrfodo de fiempo, limpiela
cuidadosamante, remueva toda la mugre, la
grasa, las hojas, etc. Gudrdeta an un drea
limpia y seca.
1. Umpie toda la segadora (Vea "LIMPIEZA"

an la secci6n de Mantanimianto de este
manual).

2. Lubrlquela seg0n se muestra an la
secck_nde Mantenimianto de este manual.

3, Aseg0rese de que todas las tuercas y
clavijas y todes los psmos y tomilios estdn
apretados an forma segura. Iospeccione
las partss que ss muevan para verifiosr si
es_n dei_adas, quebradas o desgastadas.
C4mbielas si es necesario.

4, Retoque todas tas superficies que est6n
oxidades o con la pintura picada; use una
lija antes de pintar.

MANGO
Posde doblar el mango de su segadom para el
almaosnamiento.
1. Apdete los extremos infsriorss del mango

infedor entre sf hasta que el mango inferior
quede separado del puntal dsl mango,
luego muq_Walohacia adelante.

2. Suelte los pemos de montajs del mango
superior Io suficiente como para permitir
qoe el mango superior se pueda doblar
hacia atr4s.

IMPORTANTE: Cuando doble st mango para
el almaosnamiento o el transports, asegdrese
que Io doble seg_n se muestra o purde dafiar
los cables de control
• Cuando prepare sus mangos a parUr de la

posicibn de almaosnamiento, el mango
inferior automdt_osmante se asegurard en la
posicibn para segar.

_ inferior

Awieteparadoblar mango

Clavija de horquilla

exigela presenciadel Doblar _"-,
operade_ hacia

J,"_'/// adelante // /V.i
Mangosuder;or para // /

Ma.go _y,/ ,,_, ,'/ •

• --i" i" hacia

?_l_=_ _ Posic_n
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MOTOR

StSTEMA DE COMBUSTIBLE
IMPORTANTE: Es importanto evitar qus ss
formon dspbsitos de goma en partss
fundamontstos dol sistsma de combustible
tales como el carburador, el filtroclel combus-
tible, la manguera dol combustible o on st
ostanqus duranto el stmaconamiento. La
expedenoia tambiSn Indica que los combus-
tibles mezclados con alcohol (conocido como
gasohol o quo tienen etanol o metanol) pueden
atraor humedad, Io quo conduce a la
separacion y a la formacion de acidos durants
el strnacenamiento. La gasolina acidica puodo
dai_arst sistema do combustible de un motor
duranto el pofiodo de almacenamLento,
1. Drone el estanqus do combustible,
2, Haga armncar el motor y dSjslo funcionar

basra qua las Ilneas dol combustible y el
carburador ost_n vac(os.

• Nunca use los productos para limpioza del
carburador o del motor en el ostanque de
combustible pues so pueden producir
dai_os pormanentos,

• Use combustible nuevo la prbxima
temporada.

AVISO: El estabilizador do combustible es una
alternativa aceptable para reducir a un mfnirno
la formacibn do depSsitos de goma en el
combustible duranto el perfodo de
almacenamiento, Agreguo estabilizador a la
gasolina en el estanque do combustible o en el
envaso para el a_ma,conamisnto. Siempro siga
la proporcibn de mezcla qus so oncuontra sn
el onvass dol estabilizador, Haga funcionar el
motor pot to monos 10 minutos dsspuSs de
agregar el estabitizador, pa.ra permitir qua esto
Ilegue al carburador, No drone la gasolina del
estanque de gasolina y el carburador si ss
estd usande estabillzador de combustible.

ACEITE DEL MOTOR
Drene el aceite (con st motor caliente) y
cdmbisto con aceite de motor limpio. (Vsa
"MOTOR" en la seccibn de Mantonimiento de
esto manuaL)

ClLINDRO
1, Remueva la bujla,
2. Vacfs 29 mt (una onza) de aceite a troves

det agujero do la bujla on el cilindro,
3. Tire la manilta de arranqus lentamsnto

unas cuantas vecss para distdbuir el
aceite,

4. Caml_o por una bujla nusva.

OTROS
• No guardo la gasolina de una temporada a

la otra.
• Cambio el envase de la gasolioa st ss

empieza a oxidar, La oxidaci_*ny/o la mugre
on su gasolina producir_tnproblsmas.

• Si es posiblo, guarde su unidad en un
rocinto cerrado y c0brala para protegoda
contra el polvo y la mugro.

• Cubra su unidad con un forro protector
adecuado quo no retsnga la humedad. No
use pl&stico. El pldstico no puedo respirar, Io
que permits la formacibn de condensa_=bn,
Io qua prcducird la oxidacibn do su unidad.

IMPORTANTE: Nunca cubra la segadora
miontras el motor y tas areas de escape to
davia estan calientos.

_RECAUClSN: Nunca aimacsne la
segadora con gasolina sn el estanqus dentro
de un edificio en dondo Io_ gases pueden
atcaozar una llama oxpuesta o una chispa.
Psrmita que so enfrio el motor antes de alma*
cenada en algOn rscinto cerrade.
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IDENTIFICACI(_NDE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA

No arranca 1, Filtro de aira sucio.
2. Sin combustible,

3. Combustible rancio,

4, Agua an el combustible,

;. Alambra de la bujfa
dasconactado,

6, Bujia mala.
7, Cuchilla suslta o adaptador

de la cuchilla quebrado.

8, Barra de control en la
po6ici_ suelta,

9. Barra de control dafactcosa,

Falta de fuerza 1. CuchUla dasgastada, doblada
o sualta.

2, Altura de las ruedas ciisparaja.

3. Valocidad del motor lanta,
4. Acumulacibn de c_sped,

hojas o basura debajo
de la sagadera.

5, Damasiado aceite en
el motor,

6. Valocidad de recorr_de
demasiado rdpida,

Mal code- 1. Cuchilla desgastada, doblada
dlspareJo o suelta,

2. Aitura de las ruedas disparsja.

3. Acumulaci_n de c_sped,
hojas o basura debajo
de la sagadera,

CORRECCI6N

1, Limpie/cambie el filtro de aim.
2. Llene el estanque de cornbus

tib_e.
3. Drene el astanque y vuelva a

Ilenarlo con combustible Umpio
y nuevo.

4. Drena el estanqua de combus
tibia y el carburador y vualva a
Ilenar el astanqus con gasolina
nusva,

5. Conecte el alambre a la bujia,

6. Cambie la bujla.
7. Apdeta el pemo de la cuchilla

cambie el adaptador de la
cuchilla.

8. Prasions la derm de control

hacia el mango,
9. Cambie la barra de control.

1. Ajuste a la posici6n de "Coda
mds alto."

2. Ajuste a la posici6n de "Code
rods alto,"

3, Umpie/cambie el filtrode aire,
4. Limpia la parta inferior de la

caja de la segadora,

5. Revise el nivel de[ acaita.

6, Corte a una velocidad de
recorrido mds tenta,

1, Cambie la cuchilla. Apriete el
pemo de la cuchilla,

2. Ajusta todas las ruadas a la
misma altura.

3. Limpia la parta inferiorde la
caja de la
sagadora.
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IDENTIFICACI(_NDE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA CORRECC|ON

_ibracl6n 1. Cuchilla desgastada, doblada 1. Cambie la cuchilta. Apriete et
=xcealve o suelta, pemo de la cuchilla.

2. Cigue5al del motor doblado. 2. Pbngose en contacto con su
cantro de servicio Sears o con
un otro centro de servielo
cualificado.

_ord6n
_rrancedor
:llflcll de tlrer

P_rdida de
Impulsl6n

Recogedor de
c_sped no se
Ilena (s| vlene
equlpedo)

Dlflcll de
empuler

1. El fmno del votante del
motor estd aplicado
cuando se suelta la barra de
control.

2. CigueRal del motor doblado.

3. Adaptador de la cuchilla
quebrado.

4. La cuchilla se arrastra en
el c_sped.

I. Ruedas impulsoras no
dgirancuandoel control

e impulsibn est_
enganchado,

2. La correa no estd
impulsando.

1. Altura de code demasiado
baja.

2. Levantamiento de la cuchilla
desgastado,

3. Recogedor sin vantilackYn
de aire.

1. El c6sped est_ demasiado
alto o la altura de la rueda
demasiado baja.

i 2. Parle trasera de la
caja/cuchilla de le segadora
arrastrdndose en el c6sped.

_i Recogedor de c6sp ed
demasiado neno.

Posicibn de le altura del mango
no adecuada para usted.

1. Presione la barra de control
hacia el mango
superior antes de tirar el
cord6n arrancador.

2. Pbngase an cantacto con su
centro de servicio Sears o con
un otto centro de serv_cio
cuafificado.

3, Cambie el adaptador de la
cuchilla.

4, Mueve la segadora a un lugar
an donde el c6sped ha sido
cortado o a una supedicie flrme
para hacer arrancar el motor,

1, Ajuste o cambie el cable de
control deimpuLsi6n,si estd
roto.

2, Ponga tas correas en las
poleas o c_mbleles
si est_n rotas.

1. Eleve la altura de code.

2. Cambie ?ascuchillas.

3, Limpie el recogodor de c6sped.

1. Eleve le altura de code,

2. Eleve la parle trasem de la caja
de la segadora (1) un lugar
rods alto.

3. Vacie el recogedor de cdsped

4. Ajuste la allure del mango de
modo qua le acomode.
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ROTARYLAWNMOWER-- MODEL NUMBER 917.378840
GEAR CASE ASSEMBLY -- PART NUMBER 175258

7

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION

1
2
3
4
6

7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19

17490416 Tapping Screw 1/4-20 x 1-1/4
175,?.48X004 Engagement Bracket
137053 Shifter
57072 Seal
48373 Gear Case Halves Kit

(Includes Key Numbers 4 and 7)
77881 Beanng
137051 Worm Shaft
175257 Drive Shaft
57079 Hardened Washer
131484 Clutch Yoke
7(_343 Bushing
86447 Plug
137050 Helical Gear
750436X Clutch Jaw
75(_69 Grease
12000003 E-Ritlg

Hi-Pro Key
81585X004 Spdng Bracket

NOTE: ANcomponent dimensions given in U.S. inches.
1 inch = 25.4 mm
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ROTARY LAWN MOWER-- MODEL NUMBER 917.378840

KEY
NO.

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

25
26
27
28
29
3O
31
32
33
34

PART
NO.

175391X479
151721X479
169780
133107
171407
136376
5179_3
66426
175794
128415
175069X479
175070X479
17060410
175576X479
175577X479
175243
175244
636O1
153638
178398
88652
84596
87677

1504O6
83923
177320
16O828
57143
175574XCO4
161961
175053X(_4
63124
175575X004

DESCRIPTION

Upper Handle
Lower Handle
ControlBar

Engine Zone ControlCable
Handle Bolt
Handle Knob
Hairpin Cotter
WireTie
Rear Door K_t(inst. Key #16 & 17)
Pop Rivet
Support Bracket LH
Support Bracket RH
Screw 14-20 x 5/8
Handle Bracket Assembly {Left)
Handle Bracket Assembly (Right)
Spdng LH
Spridg RH
Kep6 Locknut 1/4-20
RopeGuide
Re_ Skirt
Hinge Screw 1/4-20 x 1-1/4
Engine Pulley
Hi-Pro Key #505
Engine, Briggs & Stratton,
ModelNumber 120602-0153-E1
(See Breakdown)
Hex Head Thread Rolling Srew 3/8-16 x 1-1/8
Hex Flange NSt
Wheel
Shoulder Bolt 5/16-18 x .33
Washer, Wave
Axle Arm Assembly RR
Selector Knob
Selector Spring
Nut, Hex 5/16-18
Axle Arm Assembly LR

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION

35 1773Q1 HUbcap
36 165912 Bolt
37 150076 Screw, Thread Csttidg, Seres 5/16.18 x 3/4
38 19112222 Washer
43 1750e3 Bottom Belt Cover
44 179342 Lawn Mower Housing (Inciudes Key #10, 11,12 & 45)
45 85463 Danger Deal
46 851514 Blaop Adapter
47 175064 Blade21"
48 851074 HardenedWash_"
49 85(_63 Helical Washer :1/8-24 x 1-3/8 Gr. 8
50 851084 Hex Head Machine Screw 3_-24 x 1-3/8 Gr. 8
51 170953 Handle Adjuster, Inside, LH
52 178574 Spring, Handle Adjuster
53 170954 Handle Adjuster, Outside, LH
54 170955 Handle Adjuster, Inside, RH
55 170956 Handle Adjuster, Outside, RH
56 132004 Nut, Hex
83 175071 Clipping Deflector
84 175066 Mulcher Door
85 175735 Hinge Bracket Assembly
86 175285 SWing
87 175650 Hinge Rod
88 166971 Throttid Controt
89 144929 Screw
90 11113OX Clamp, Cable
91 83816 Screw
° - 161058 Warning Decal(Not Shown)
- - 17_40 Ownel's Manual (Englleh/Spanish)

Available accessories not inctuded with le.wnmower:
-- 71 33623 G_s Can
-- 71 33500 Fuel Stebilzer
- - 71 33000 SAE 30W Oil (20 oz.)

NOTE: All component dimensions given in U.S. inches.
1 inch = 25.4 mm
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ROTARY LAWN MOWER -- MODEL NUMBER 917.378840

KEY
NO,

1
3
4
5
6
8
9
11
12
13
14
15
16
18
26

PART
NO.

145755
751152
158755
175436
1504g5
175012
145212
150_40
12(X)(XTo8
137[To4
88O6O
88118
67725
7010_7
175262

I_Y PART
DESCRIPTION NO. NO. DESCRJ_

Controt Cable Assembly 28 175065
Locknut #10-24 31 132010
Hex Wa_sherHea(J Screw 1/4-20 x 2.12 _ 137052
V_Belt 35 151521
Spdng Reteiner 36 175258
Hubcap 37 137090
Lock,nut 38 63601
Wheel &Tire Assembly 40 751_
E-Ring 41 151520
pinion 54 175084
Dust Cover 55 175739
Felt Washer 57 175058
Washer 1/2 x 1-1/2 x .134
Seleclor Knob
Pan Head Tapping Screw #10-24 x 2-3/4

Drk,eCover
Hex Flange Nut
Drive Pulley
Wheel Adjuster Assembly (Left)
Gear Case Assembly
Spring
Locknut 1/4-20
spnng
Wheel Adjuster AsSembly (Right)
Grassbag Assembly
Ddvest_ft Cover
Frame

NOTE: All component dimensions given in U.S. inches.
1 inch = 25.4 mm
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1034_

"kREQUIRESSPECIALTOOLS
TOINSTALL SEE REPAIR
INSTRUCTIONMANUAL,

619 _'

914_' 383
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1095 VALVE OVERHAUL KiT

7180

I 1058 OWNER'S MANUAL i
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BRIGGS & STRA'I'FON 4-CYCLE ENGINE MODEL NUMBER 120602-0153-E1

3_ .,+_++.._ 122_! __
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BRIGGS & STRATI'ON 4-CYCLE ENGINE

745

305p

923_ 922

62

1036 LABEL-EMISSIONS _t 97_

1019 KIT-LABEL _ o_
J 78

958 ENGINE GASKET SET

20_

KL=Y pART
NO. NO. DESCRIPRON
1 692670 Cylinder Assembly
2 399269 Kit-Bushing/Seal
3 29S819 • Seal-Oil(MagnetoSide)
4 499619 Surnp-En_r_
5 6,95276 Head-Cylinder
7 695166 q- Gasket _-'ylinder Head
8 495786 Breather Assembly
9 272481 • Gasket-Breather
10 691125 Screw (Breather Assembly)
11 499675 T_r
12 692232 * Gasket-Crankcase

MODEL NUMBER 120602_153-E1

44

332

KL=Y PART
NO. NO. DESCRFllON
13 691137 Screw (Cytinder Head)
15 691680 Plug-Oil Drain
16 69145? Crankshaft
20 399781 • Seat-OH(PTOSide)
22 691092 Screw (Engine Sump)
23 6_452 F_,,vheel
24 2_eoe Key-R,p,'ne_
25 690021 Piston Assembly (Stta_iard)

694167 Piston Assembly (.01(T O.S.)
694168 Piston Assembly (.020" O,S.)
694169 Piston Assembly (.030" O.S.)



BRIGGS & STRATrON 4-CYCLE ENGINE

KEY PART
NO. NO. DESCRIPTION
26 499631 Ring Set-Piston (Standard)

692785 Ring Set-Piston .010" O.S.)
69_786 Ring Set-Piston (.O2O"O,S.
692787 Ring Set-F_eton (.030" O.S.)

27 691866 Lock-Piston Pin
28 499423 Pin-Piston
29 499424 _necting
32 691664 Screw (Conneeting Rod)
32A 695759 Screw (Connecting Rod)
33 499642 Valve-Exhauet
34 496641 Valve-Intake
35 691304 Sp_ng-Valve (Intake)
36 691304 Spring-Valve (Exhaust)
37 694066 Guard-_
40 69_194 Retainer-Valve
43 691997 Slinger-GovemodOil
45 69G977 Tappet-Valve
46 694039 Camshaft

48 692745 Short Block (Replacement Engine
1216_2-0515-E1)

51 692668 • O1:+Gesket-tnlake
55 691421 Housing-Rewind Slarter
58 692259 Rope-Starter (Cut to Length)
60 281434 Grip-Starter Rope
65 6o_837 Serew(RewindStarter)
78 691108 Serew (Flywhaet Guard)
_6 691636 Serew (Throdle Valve)
97 499682 Sha_-Thro01e
104 691242 O Pin-Roat Hinge
117 498978 Jet-Main (Standard)
121 692703 Kit-Carburetor Overhaol
122 692799 • _:_+ Spacer-Carburetor
125 694'202 _retor
127 694468 _ Ping-Welch
130 691203 Volve-Throtlte
133 398187 Float-Carburetor
134 396188 _Volve-Need4e/Seat
137 693981 _ Gasket-Ficet Bowl
146 690979 Key-TJming
155 696882 P_e-Cylinder Head
163 692667 *(_:+ G asker*AirCleaner
187 691_o0 Line-Fuet (Cut 1oRequired Lenglh)
188 691147 Serew (Control Bracket)
189 694543 Bali-Rocker Ann
1_0 690940 Screw (FuelTank)
2_ 691303 Link-Mechan_al Gove mc_
209 691851 Spring-Governor
222 692672 Bracket-Control

6_1467 Control Lever-Gover nor
238 691300 Cap-Vah_
276 271716 O:l:SeaJingWashar
287 690940 Serew (Dipstick TOPe)
300 693982 Muffler
304 6_6976 Housing-Blower
305 691108 Screw (Blower Housing)
306 691232 Sh_inde¢
307 690345 Screw (Cylinder Shiek:l)
3_ 690_Z Nut(Rywh_t)
333 802574 /Vmetum-Ma_eto
334 691061 Serew (Armature Magneto)
337 499608 Spark Plug
356 692390 Wke-stop
358 694090 Engine Gasket Set
363 lg<T_9 F_el Puller
365 _1136 Sinew (carbureto 0
383 19374 Wrench-Spark Plug
404 690_272 Washer (Governor Crank)
425 690670 Screw (AirCleaner Cover)
443 691637 Screw (AirCleaner Primer Base)
443A 692523 Screw (AirCleaner Primer Base)
445 491588 Filter-AJrCleaner Car tddge
455 691219 Ct4PFF/whe_

MODEL NUMBER 120602-0153-E1

KEY pART
NO. NO. DESCRIP'nON
456 692299 Plete-Pawl Friction
459 281505 PawI-Ratchet
505 231062 Nut (Governor Cont tel Lever)
523 499_1 Dipstick
524 692296 • Seet-DipstickTube
525 495265 Tube-Dipstick
529 692g_7 Grommet
562 94852 Bolt (Governor Control Lever)
564 693808 Screw (Cont retCover)
584 692342 Cover-Breat herPassage
585 691879 . Gasket-BreetherPassage
592 690800 NUt(Rewind Stader)
597 691696 Sc_ (Pawl Friction Piete}
601 95162 Clamp-Hose
604 692669 Co,,er43oetzol
608 497680 Starter-Rewind

613 691108 Screw(Muffler)
613A 691140 Serew (Muffler)
615 690340 Retainer*Governor Shaft
616 691306 Crank-Governor

619 691108 Screw (Cylinder Head Plete)
621 6_2310 Switch-Stop
633 691321 O$Seet-ThrottleShaft
635 66538 Boot-Spadq)lug
670 692294 Spacer-Fuet Tank
684 690345 Screw (Breather Passage Cover)
689 691855 Spr;ng-Fdction
718 690°_59 Pin-Locating
741 6918.30 Gear*l_ming
745 691648 Screw(Brake)
830 694544 Stud (Rocker AtTn)
842 691031 * SeaI-ORing(DipstickTube)
847 692047 Assembly-Dipstick/Tube
851 493880 TerminakSpar_ng
868 692044 ,_-SeaI-Valve
883 691893 ..+Gasket-Exhaust
914 691108 Serew (Rocker Cover)
922 692135 Spr_Brake
923 6_o891 Brake
925 690595 Cover-Linkage
930 69_675 Guard-Rewind
957 692046 Cap-Fuel Tank
_66 692673 Base-Air Cleaner Pdmer
968 6g_298 Cover-Air _r
972 499618 Tank-Fuet
975 493640 BowJ-Fk_t
976 496115 PrknepCarburetor
97"/ 692704 Set*Carbureto¢ Gasket
99_ 694(_8 ,'+Gasket-CylinderHeadpiate
1006 691346 Fan-Flywheel
1019 693868 Kti-Labet
1_22 691890 ,_-Gasket-RockerCover
I0_3 499624 Cover-Rocker Arm
1(_6 692045 Rod*Push
1G_9 691230 A_m-Rocker
1[_4 691343 Guide*Push Rod
1036 695109 Label-Emissions
1058 274782 Owner sManed
1095 694_91 Sel-Valve Gasket

1210 498144 Assem bly-Pulley/Spring (Pulley)
1211 498144 Assembly- Pt._fieyPSwing(Spring)

RPM Se0ings: Low Speed: 1900-2100
High Speed: 3000-3200

• Included in Engine Gasket Set, Key NO. 358
O Included in Carbureto_ Overhaul Kit, Key No. 121
:_ Inoluded inCarburetor Gasket Set, Key No. 977
+ Included inValve Overhaul Kit, Key NO. 1095

NOTE: Atl component dimensions given in U.S. inches

1 inch = 25.4 mm



SERVICE NOTES

46



SERVICE NOTES

47



For repairofmajorbrandappliancesin your own home...
nomatterwhomadeit,nomatterwhosoldit!

Forrepairof carry-inproductslikevacuums,lawnequipment,and
electronics,callforthe nearestSears Parts and RepairCenter.

1-800-488-1222 ._'V_ne,dayofr_t_(U.SAony)

Forthereplacementparts,accassor_sandownersmanuals
thatyouneedtodo-it-yourself,call Sears PartsDirectS"l

1-800-366-PART 6aJn.-11 p.m., 7daysaweek

(1-eoo-3_7278) _J.SJ_one)

To purchaseor inquireabouta SearsServiceAgreement
or Sears MaintenanceAgreement:

1-800-827-6655 (u.sA) 1-800-361-8665 (Canada)

7 a.m. - 5 p.rn.,CST, Mort.- Sat 9 aJ'n.- 8 p.m.EST, M - F, 4 p.m.Sat.

Parapedirsen/do de mperaci_ a
domicilio,y paraordenarpiezas:

1.888-SU-HIOGARTM

(m_e_-7_w,427)

Au_ pourseMceenfran;ab:
1-800.LIE-FOYER_.

(1_7)
WV_N.Se_&c=a

OSee=__and C_

® Registered Trademark / "haTrademark I sa Service Mark of Sears, Roebuck and Co.

® Mama Registreda I TM Mama de Fdbdca / sa Mama de Servicio de Sears, Roebuck and Co.

uc Marque de commerce / eo Marque d_posde de Sears, Roebuck and Co.
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